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Spizal A. Funtek.
I.

Jamoten solnéen #arck se je prikradel skozi zamreZeno okno
I pritlicne pisdrne in trepetal po velikanskih knjizah na
pisni mizi knjigovodje gospoda Gregorija. Zvedavo je po-
_ = { svetil bad na dolgo vrsto 6nih stevilk, katere je zapisala
suhotna roka péstarnega moid v trgovsko knjigo, in razlil blestéd
trak po plesi glavi njegovi, le po nekod 3e obrobljeni s Sopki redkih
lis. Tiho je bilo v pisdrni, samé dvoje peres je praskalo po popitji.
Toda ne vsele). Casih se je ustavilo jedno perd, in ondu iz kota pri
drugi pisni mizi, do vrha obloZeni z zvezki in knjigami, zazvenel je
pritrt vzdih v pradni zrak. Slisati ga ni bilo dosti, in razven vzdiho-
valea in gospoda Gregorija tudi ni bilo nikogar v sobi, da bi se menil
z4nj; knjigovodja pa se je itak tolikanj zagledal v ratune svoje, da
je zaprl uhé in srce sléharnemu pojavu stiskane duse cloveske . . .

Dia, srce tudi! Gospod Gregorij je moZ, ki se ne méni mnogo
za svet in njega bridkosti; kaj li bi mu bilo do takénih vzdihov, ka-
kerini se izvijajo sicer takd veselemu, in po njega sodbi tudi tolikanj
lahko#ivemu mladeni¢u, kakor je dénile pri drugi mizi? Sicer je Ze po-
gostoma Cul njega vzdihanje, dasih, zlasti v prvi dobi, lkar je delal oni
Pavel Vodé poleg njega, zazvenela mu je sredi najzamotanejsih ra-
funov péta ali zviZgana pesem na uhd, da je ginil po lkonci, kakor
bi ga bil gad pidil, in s strogo besedo zatrl razposajenosti, kakerine
ne sodijo v trgovsko pisdrno. Brezuspesen ni bil njega odpor, zakaj
mladi tovarié se je le $e malokdaj izpozabil také, da je motil resno
delo ni¢ menj resnega knjigovodje; toda popolnoma venderle ni mogel
sadutiti zivahnosti, katera je kij slabo pristojala temu zatohlemu
prostoru . . .

Resnica je, da nas kon¢no vznemiri e tolikanj rahel Sum, ako
se ponavlja redno in vztrajno, in také se je tudi Ze gospod Gregorij
nekolikokrat zgenil, ko so se na zvocnih valovih rahlo, tolike da cutno,
prizibali do njega dni zategli vzdibi. Ali zgenil se je le neveds,
ker je iz potetka le uhé ¢ulo éne neobitne in prepovedane glasove,
ne da bi se jih popolnoma zavédala dusa. Marljivo je pisal dalje,
kakor je Ze pisal leta in leta, zvest sluzabnik svojega gospoda, slu-
sabnilk, kateremu so bile poslovne knjige draZje, nego vse druge knjige
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in knjizice, kakerine pisejo preprosti ljudje v brezposelnih urah, da
njimi slepé sami sebe in druge nevedne dule cloveSke! . .

Iz nova je wvzdihnil Pavel Vode. Gospod Gregorij pa se sedaj
ni samdé zgenil, nego odloZil je celé perd in preko nadénikov svojih
strupeno pogledal proti mizi v kotu. Ostre so bile te sive oti pod
kosatimi obrvimi; videti jim je bilo, da so se fe davno odvadile gle-
dati prijazneje; tudi obraz je bil toli brezgiben, da si je bilo iz teika
misliti dobrovoljen nasmeh na njem. — Pocasno se je iztegnil, vzel
pipo iz kota pri oknu ter jo tlacil skrbno in premisljeno.

»Danes menda zopet nifesar ne delate, Vodée, takd napdsled s
suhotnim glasom pozdravi svojega tovaria. »Rad bi vas vender vprasal,
ali ste ze sklenili ra¢un gospoda Slaka, ki seza Ze nazaj v nekaj let?
Terjatve nade pri firmi Zelentevi ste sevéda Ze takisto pregledali?
In éno menico Kraljevo, to ste prav takd ze vknjizili? In potem —
ali prosim vas, Vodd, to me umori! Zdi se mi, da vzdihate Ze precg)
dolgo, ne lils

Ni¢ odgovora.

» Vi ste neznosen ¢lovek! Toliko vam povém, kar ¢udim se, da
vas nas gospod e davno ni pognal po svetu! To je posledica, ako
je Ctlovek preusmiljen z ljudmi vase wvrste! Tega si miti misliti ne
morcm, da bi gospod Zorec ne poznal vasih nerednostij, ki se kaZo
le prejasno o sléharni priliki. O poslednjem udovitem narodilu vadem,
kjer ste otro¢je razmisljeni zapisali do cela druge S3tevillke, nego so
vam bile ukazane, o tem niti ne trosim premnogo besed, ali to, da
vas ne poboljsa nobena beseda — no, Vode, zapomnite si: da sem
jaz va§ gospodar, niti jeden dan veé¢ bi vas ne gledal v pisirni, Bog
sam mi bodi prita! Niti jeden dan ve¢, ali slifite 7«

»Slisim, gospod Gregorijle oglasi se dni v kotu in umolkne,
Najsi je bil res tolilt gresnik, mehli glas njegov je bil venderle jako
prikupen.

(Gospoda Gregorija sloko teld se popolnoma vzravnd na usnjatem
naslanjddi. »Slisite, takd ste reklie izpregovori s poudarkom, ssamé
slisite in ni¢ drugega? Vi se ne kesate, kaj? In %e vec! Zdi se mi
celd, da se rdgate, vi, mladeni¢, méni, staremu mozZu? No, toliko vam
povém, doslej sem moléal, ali odslej, da vidite! O pevi priliki izpre-
govorim z gospodom Zorcem resno besedo, in ako je %e kij pravice
na svetu . . .« '

Knjigovodja ni izgovoril svojega pretenja, zakaj hipoma je ugledal
poleg sebe njega, katerega je hotel opisati gospodu Zorcu, natanke,

?I!
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kakor je vreden. Pavel Vodé je stal pri njem in mu ves prijazen po-
lozil roke na rame. '

»Kaj bi se jezili gospod Gregorijle dejal je brezskrbno. »Moj
Bog, saj delam, kolikor morem, no, in ako se &asih ¢loveku ne ljubi,
da bi se utapljal v te puste ratune, ko mu vender bije Zivo srce v
prsih —«

»Také? Ne ljubi? Puste ratune? Zivo srce v prsih? Krasno,
Vode, vi ste vzor vestnega komptoirista! Trgovec bodete, da ni¢ ta-
kega! Ne ljubi se vam — no, resni¢no, ako je 8e kaj pravice na
svetu, takega trgovca Bog ne bode dopustil na sramoto vsemu trgov-
skemu stanu! Sicer pa, do tja je Se dale¢, Vodé, predno bodete vi
sezali v trgovsko Zivljenje nase! Boga hvalite, ako ostanete e dolgo
to, kar ste, nezasluZeno pladevani komptoirist gospoda Zorca namrec.
Trgovec, vi trgovecle

In stari gospod raztegne vela ustna na zani¢ljiv nasmeh in seke
po vigalicah, da zapali pipo svojo. Mlademu mdéiu se hipoma zresni
obraz, in krepko odgovori:

»Vi zopet govorite neupraviéeno, gospod Gregorijl Odkar delam
poleg vas —«

sDelate? Vi ne delate nifesar.« _

»Vidite, to je iz nova oéitanje, kakerinega ne zasluzim. Toda
vi mi sploh dosihdob %e niste dali pohvalne besede, nego vedno se
zadirate ndme, bodisi, da vam delam po volji, bodisi, da se mi Casih
pripeti nezgoda, kakerina se konéno nahudi vsakomur, vam tudi —«

»Vodé, jaz si prepovedujem —«

»Ah, kaj, nezmotni niste! Izurjenejsi ste od meéne, to je vsc.
Kadar bodem jaz posloval tolilko let kakor vi, delal ne bodem ni¢
slabte, o tem bodite prepri¢ani. Pomislite sami nise; morda je bil
tudi kdaj cas, ko ste —«

»No, kaksen ¢as?ec vzklikne knjigovodja jezno. *Menda me celd
pouéujete? Vode, tega vam ne svetujem, sicer —«

»Ne pouéujem vas nikakor, gospod Gregorijl Tudi nefem vas
poucevati, Ré¢i sem hotel samd, da je bila tudi vam kdaj déba, ko
niste gledali svetd jedino le s trgovskega stalidCa; saj ste bili mladi . .«

sMlad? Di, wnlad, ali tak$en ne, kakor ste vi! Hvala Bogi'le

sKakor sem jazle nasmeje se Vodé in se zasufe na péti. sKo-
likokrat ste mi Ze povedali to! Ali recite, gospod Gregorij, kakien
sem vender? Ali je to pregreha, da se ne zapiram v sobo kakor vi,
kadar odhajate iz pisirne? Da hoéem kaj imeti od svetd, da si ¢asih
poiséem vesele druibe, da hodim, recimo v gledalifCe, na veselice?
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Ali res hotete, da bi hodil svojim pdétem, sam, zapuiten kakor vi?
Sevéda, prepridan sem, da bi me radi videli takega, in tedaj bi bili
morda zadovoljni z menoj, ali pa tudi ne. To ni takd gotovo, zakaj
tasih ste precej Cudni, gospod Gregorijle

Vodétove besede so gospoda Gregorija zbodle do Zivega, to se
je videlo iz sléharne poteze na njega obrazu. V prvem hipu je gledal
kakor odrevenél na mladenita, ki mu je z mirnim glasom pravil to-
likanj pikre besede, naté pa je zrasel in se razkoracil ddkaj oblastno.

»To je res lepole dejal je rezko in jezil obrvi. »Vode, ta ne-
sramnost zahteva zadostila! In ako je $e kaj pravice na svetu, po-
platate mi te besede. Cuden, jaz ¢uden! In zadovoljen bi bil, ali pa
tudi ne! Bog ne dij, povejte vender, kdo je zadovoljen z vamirs Kdo
more biti zadovoljen z vami? In ¢éujte, tega, da hodim svojim potem,
sam in zapuiten, kakor se vam je zazdelo rédi, tega mi ne oitajte.
To sploh ni otitanje. Jaz sam sem si izvolil ta pot, in Zal mi ni —«

»Saj to je ravno,« prikima Vodé mirno, sZatdé pa se vam je
srce toli zakrknilo, da obsojate vsakogar, kdor ne hodi po samotnem
poti. Krivi¢ni ste ne samd proti méni, nego proti vsemu svetu. In to
je zlo, verujte, da je zlole

»Vi me ne bodete uéilile razvname se knjigovodja. «Ali kaj —
vredno ni, da bi se pregovarjal. Saj je itak upati, da vas lepega
solnénega dné roka gospoda Zorca potisne prav v oni svet, katerega
tolikanj ljubite, in kateri vas tudi ljubi takd. Haha, tedaj se bodete
se udili, kaj se pravi hoditi po svojem poti! Ali ¢ujte, Vodé, takrat
ne bodete znali hoditi, ker se niste nikoli udili! Kaj bi bili vi brez
méne, da vas ne drezam, ne vodim jaz! No, povejte, kaji«

Reksi se gospod Gregorij porogljivo zarezi, mladeni¢u pa udari
kri v lice.

»Res je, gospod Gregorij,® izpregovori grenko, shudo mi ne
bode, kadar pojdem odtod. Ali roka gospoda Zorca me ne pahne v
svet, nego sam pojdem vdnj in dobro bodem hodil po njem — morda
kij skoro! In takrat upam, gospod Gregorij, da spoznate krivico svojo,
da konéno, in bodisi po dolgih letih, celd ¢utite mojo roko, kakd
bode sezala v trgovsko Zivijenje, kakor ste rekli Mehak nisem, kakor
si mislite; vsak vetri¢ me tudi ne upogne. Ali pri vas, gospod Gre-
gorij, pri vas bi mi utegnilo zledeneti srce v mrzli sapi, katera brije
okolo vas! Vi bi mi utegnili uni¢iti vse veselje do dela, kolikor ga
Se niste z otrovanimi pusicami svojimi! Také, da vestele

Govoril je kontno nckoliko krepkeje, nego je morda hotel. Iz
govorivéi pa se je umiril in labkodudno stopil k oknu ter gledal iz
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tesne mraéne sobe v &iri jasni svet. Knjigovodji je zastala sapa, in
od samega strmenja je p::rlﬂiii fe prifgano pipo iz rok.

»Tepa ne umejem,« zamrmrd napésled. Vode se obrne od okna.

sNe umejete? No, dobro, da govorim jasno. Zgoditi se utegne,
da ostavim to pisdrno in zatnem triiti sam zdse.«

Knjigovodja zamahne z rokami in séde na svo] naslanjic.

»Vi, Vodé? Bog mi zanesi, to je — haha, to je presmesno! Vi
in triiti! Sam zase trzitile

Nekaj takega, kar imenujemo sicer smeh, izvije se gospodu Gre-
goriju. Toda smeh ni bil, nego samd ustna so se raztegnila, in zagr-
gralo mu je.

se li, to je &udno?e vprata Vodé Ze popolnoma miren. »Toda
smesno ni. Gospod Gregorij! Saj veste, da nisem kar brez niCesar, in
poleg tega — oh, ali to je ravno, ohle

Zatuden gleda knjigovodja svojega tovarisa. Naslonil se je na
pisno mizo, povesil glavo in vzdihnil, kakor je Ze vzdihal vse popdldne.
In takéd je slonel dolgo ¢asa, napdsled pa moléé odsel k svoji mizi
in tezko sédel na stol.

,Bog sam umej tega &loveka,« zagodrnja gospod Gregorij. »Prej
mo#uje, kakor da je naclelnik prvi trgovini na svetu, in sedaj vzdiha
kakor otrok! Trgovec, to ne bode nikdar trgovec!s

Reksi uigé pipo in sele iz nova po peresi.

»Gospod Gregorijle izpregovori zdajei Vode.

Pdstarni moZ nejevoljno zarendi, vender pise dalje.

»Nekaj bi vas vpradal.«

sZa vraga, torej vpraajte! Toda hitro. Ali se vam kij ne ujema
v ratunu? Cuda bi ne bilo.«

+Ej, pustite ractune, nekaj drugega je. Gospod Gregorij, ali kdaj
¢itate kij drugega, nego porodila o kurzu ‘e

»Cemii to vpradanje e

»Zatd, Glejtee — rekdi Ze stoji Vode s knjiZico v roki pri mizi
gospoda Gregorija — »zatd, ker bi vas vpradal, ali ste Ze kdaj brali
to knjiZico 7«

Kunjigovodja po strani pogleda zlatoobrezani zvezel, katerega
mu dr# Vodé pred oféi

:Kaj je to? Ne spominjam se.«

»Presérnove poezije so —ze

» Poezije, za Boga, poezijels wzklikne gospod Gregorij. »In te
nosite s seboj v pisarnico, berete jih celd, nikar da bi delali? Vode,
to preseza vse meje. Pocezije in trgovske knjigels
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»Res, to se ne ujema, temu ste Ziva pri¢a vie nasmechne se
Vodé. sBodisi, vi jih ne marate, to vém —z«

»No, torej —«

sPotrpite | Gospod Gregorij, ali ste bili kdaj zaljubljeni ?«

Cuden je bil udinek teh besed; mladeni¢ izvestno ni pricakoval
takega. Stari knjigovodja je zdajci vrgel peré na odprto knjigo, da
je kanila tinta po li¢no popisanih listih, in razdraZen 3inil po konci.
Hropé¢ se postavi pred Vodéta in mu srep6 gleda v oti.

Mladi&, vi si dovoljujete govoriti z mano kakor &e nikolile vikne
mu hripavo. sMarsikatero nemarnost sem prebil od vas, Vode, sami
veste, koliko. ZamiZal sem z jednim olesom, kaj z jednim, z obema
sem zamizal, da ne bi videl vase malomarnosti, kateri sem tolikokrat
pri¢a v tej pisarni, in katerih jedna je Ze vredna, da bi se za vselej
poslovili od tod — ali da bi me smesili vi, ki ne veste nicesar o svetu
in nehvalefnosti njegovi, tega vam ne oprostim nikoli! Tega ne pre-
bijem! Jaz ali vi! H gospodu Zorcu pojdem, pri tej pri¢i pojdem, in
ako je %e kij pravice na svetu, tega ne bode trpel, da bi njega slu-
jabnik — kaj pravim, slufabnik — njega stari tovari§ in prijatel]
moral posluati tolikanj Zalete besede, katere mu govori neizkusen,
nezrel mladeni¢! Sram vas bodi, kesali se bodete poznejels

Reksi seze gospod Gregorij po klobuku in palici, da odide. Skrajno
zatuden ga gleda mladi moZ — siromak sevéda ne v¢, kakd se je
nevedoma dotcknil tajne rane v srci starega gospoda!

»Ali éujte, gospod Gregorij —«

Knjigovodja se hipoma obrne do njega.

»Z vami nobene besede velle refe ledeno.

»Toda kaj je to hudega, ako sem vas vprasal —«

»Jaz si prepovedujem vsako vpradanje, umejete? Vi da bi me
pikali —«

»Ali prisegam vam —«

Knjigovodja e stoji pri vratih.

sKar ste hoteli, evo vam! Gospod Zorec vas vsekakor naudi,
kakd se je vésti proti svojim predstojnikom, ako je &e kolickaj pravice
na svetu. Prvié in zadnji¢ ste mi o¢itali, da sem bil nekdaj zaljubljen — «

»Aha, také torejle vzklikne Vodé preseneten. »Haha, tore) res,
vi, gospod Gregorij, haha le
Ne more si kij: kréevito se oprime stola in se glasno zasmeje.

Da mu je povedal Vodé ne vémo, kaj, ni¢ bi ne bilo zbodlo
gospoda Gregorija bolj nego ta vzklik in smeh, in ni¢ bi ga ne bilo
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obdrialo v sobi, Takd pa se je razljuten postavil pred Vodéta in
dejal zamolklo:

slzpregovarite e jedno besedo, in Beg mi je prica, da vas po-
bijem pri tej prici, ako je se kaj pravice na svetuls

Gledajo¢ razpaljenega knjigovodjo, Vodé resni¢no spoznd, da bi
bilo najbolje, ako se podd, dasi vé, da ni treba doslovno jemati nje-
gove groinje. Zatd se zresni in rede: »Resniéno, gospod Gregorij,
oprostite mi, Zaliti vas nisem hotel. 5Saj vém, da niste tako hudi,
kakor se delate. Sploh ne umejem, kaj vas je moglo tolikanj razvneti

Nedolino moje vprasanje, ali ste bili kdaj zaljubljeni — no, no, po-
trpite, saj ne mislim ni¢esar hudega — to mi je prislo le od tod, ker
je moje razmerje takino . .. kakd bi vam povedal bri — no, sra-

movati se mi ni treba, ker sem se zaljubil, gospod Gregorij! In Se
kakd zaljubil — oh, ohle

Te besede nekoliko utolaZijo knjigovodjo. Sicer gleda %e jako
razkadeno, ali stisnjena ustna se mu polagoma razklenejo, in zanicljiv
izraz se prikafe na njih. |

»Bog sam se vas usmili, Vodé! Se tega je bilo treba za brez
umnosti vase . . .«

Mladeni¢ ga rahlo prime za roko.

»5aj ne tajim, da sem neckoliko drugacen nego sicer. Moj Bog,
kdo bi ne bil? Ali to se e zgodi takd, gospod Gregorij, in zatd mi
ni treba &teti v zld, ako vas éasih razdraZim nehoté, Navzlic vsemu
zadiranju me imate celd nelkoliko radi — serite mi v rokeo, da se
zopet sprijaznival Kaj to, ako si poveva resnico? Jaz vam ne zamerim
ni¢esar, dasi bi ¢asih Zelel, da bi mi bili nekoliko milejsi sodnik.e

Gospod Gregorij moléé postavi palico v kot in obesi klobuk na
navadni prostor. Natd séde in se s komolci podpré ob pisno mizo.
Majhen molk nastane. Vodé¢ hodi nemirno po sobi; konéno se ustavi
pri knjigovodji.

»Ledenega srca nimam v prsih, gospod Gregorij, in popolnoma
sem prepri¢an, da bi ne bilo prav, ako bi ga imel In ako $e prisije
zarek vanje, kakor je prisijal méni, tedaj —*

»Stara pesemle zamrmrd knjigovodia.

s Sevida, stara kakor ¢lovestvo!l Mlado srce je obéutno; vname
se kakor — ne, obrabljene primere ne¢em! Dovolj, moje se¢ je vnelo,
in zaté —e¢

» Latd berete pesmi, je lii* grohode se gospod Gregorij.

»Morda. Zaljubljen ¢lovek ni za trgovske knjige. Ako fe ne morem
govoriti, o ¢emer bi rad, zakaj bi vsaj ne bral, kar se do cela ujema
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s sedanjim razmerjem mojim? Verujte mi, lepa pesem v takih hipih
fudovito vpliva na srce —s«

»Kaj pak, da sc e bolj uZgé tisti brezumni plamen!e zagodrnjd
stari knjigovodja in si iz nova uiiga pipo.

»Prosim vas, ne govorite také!ls rete Vode iskreno. »Vi sevida
samé Zivite v svojih knjigah, in brezpametno se vam vidi vse, kar je
zunaj njih. Te ni dobro, to ni —«

Gospod Gregorij zamahne z roko.

» Pustite to; kadar vam pridejo moja leta, govorili bodete drugace.«

»Vada leta? Vsekakor. Ali sedaj se mi $e razgrinja svet, kateri
se vam je e davno zaprl, ker ste sami hoteli takd, in do méne de
polie Zivljenje z vsemi svojimi sladkostimi in tudi z bridkostjo svojo.
Kadar mi zledeni srce —«

:Kaj pak, ne govorite toli otrodjele

»Da, zledeni srcee, vzklikne Vode, »kakor je zledenelo vam,
takrat sevéda mi ne bode do Zivljenja. Ali sedaj mi e bije toplo —«

sZa kéga neki?s roga se gospod Gregori).

sla koga? Za njo.«

»To je sevéda povedano ddkaj tocno.«

,Bodisi. Kaj bi vprasal po imeni, saj ne ljubim imena! In od-
kritosréno vam redem, gospod Gregorij, niti ne poznam ga. Sploh ne
vém nicesar . . .«

+»To je popolnoma po vadem,« zarezi se knjigovodja iz nova
»Lepa je sevéda, mlada . . .«

»Da, lepa je in mlada'!e vzklikne Vodé navduseno. »Oh, gospod
Gregorij, ako bi jo videli, preprican sem, da bi ne govorili tolikanj
porogljiivo. Lepota ima mo¢ do sléharnega srca, in bodisi, da je
tudi vase.«

»Ali zopet zafenjate’?« rele knjigovodja srdito. »Sploh bodi
dovolj, Vodé. Itak ne umejem, kakéd sem mogel toliko ¢asa poslusati
vase neslanosti, Nobene besede vee! Priporocal bi vam, da si izbijete
vse te neumnosti iz glave — ondu vas ¢akajo raduni, vinje se za-
topite! Toénost, Vode, to je prvi pogoj dobremu trgoveu, in totnost
vam priporoéam najbolj. Ako pa Ze sami nedete delati, pustite vsaj
méne. Lep trgovec bodete vi, rad bi vas videl. Za mesec dnij vam
zaptd prodajalnico le

Toliko je Vodé e poznal starega knjigovodjo, da je tedaj raz-
merno dobre volje, kadar ga jame uciti in semtertja tudi zbadati,
Da ne bi provzrocil novega prepira, molcal je in zamisljeno gledal v
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tisti koscek nebesne modrine, katera se je svetila skozi okno. Go-
spod Gregorij pa je nadaljeval:

»Takd, také! Sedaj tudi vém, zakaj také silite od nas! Dekle
vam roji po glavi — no, castitam prihodnji soprogi vasi, ki bode
kraljevala v vasi trgovini. Lepo bode to, vzgledno in toénol OZeniti
s¢ sevéda mislite, kaj ne’e

»In sicer kar najhitreje,« potrdi Vode.

Knjigovodja skomizgne z rameni.

+Kar na roko, je li 7°

sTega ni treba, gospod Gregorij! Povedal sem vam Ze, da imam
I'I.El-{aj _—

»Ona tudi’e

:Ona? Kakd li vprasate tako? Saj je niti ne poznam, saj niti
ne vém — —«

sNo, dobro, dobro!c zareii se knjigovodja in omodi perd. sSamd
to vam &e¢ povém, Vodé, in potem me pustite v miru: Spominjali se
bodete %e presreéne dobe, ko ste poslovali pri nas, in solznih odij
bodete gledali ndnjo! Samd prepozno bode . . . Ne poznate je! Sevéda,
bogata je, da ni¢ takega; 7il, da bode brikone ba$ obratno! Lep za-
tetek, lep konec! Povém vam, rad bi ucakal ta konec, in ako je
e kaj pravice na svetu, u¢akam ga. Takrat pa mi ni treba praviti,
Vodé — «

»Ah, kaj,« vzklikne mladeni¢ sedaj venderle jezen, sneumnost
je bila itak prevelika, da sem izpregovoril besedo z vami. ‘lo bi si
bil #e lahko prej nastel na prste, da se bodete samé zadirali ndme
kakor po navadi. Vi in ljubezen! Ali prepri¢ani bodite, konca ne
utakate, zaklinjam se, da ne! Videli bodete %e, kaj vzmore Vode, ako
le hotele

Reksi se hipoma obrne in gré trdih korakov k svoji mizi. Go-
spod Gregorij zahrka porogljivo, kar more, uZgé pipo in se zaglobi
v prejinje delo. Pokojno je zopet v pisirni, kjer se je nekoliko prej
mlado bodro Zivljenje upiralo pdstarni preracunjajoéi resnobi; skozi
zamreZeno okno pa se vsipljejo posami¢ni solnéni Zarki, in iz nova
praska dvoje peres po popirji . . . (Dalje prihodnjié,)
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Spisal A, Funtek.
{Dalje.)

IL.

2 - preprosti hidi na predmestji, zac¢rneli od stavosti, imel je
[ cospod Gregorij majhno sobo v prvem in jedinem nad-
h ’ stropji. Posebnega rargleda ni bilo iz nje, saj je videl
—rms, SAMG na tesne, precej temotne ulice, kamor se je le malo-
kdaj 1zgubtl brezposeln izprehajalec, in na dolgo vrsto nasproti sto-
je¢ih hi&, nizkih in zanemarjenih, kakerine iz vedine vidi5 po pred-
mestjih. Staremu knjigovodji ni bilo dosti do lepega razgleda, se menj
do tega, da bi ob svojih dohodkih prav lahke stanoval v lepsem delu
mesta; zadovoljen je bil s stanovanjem svojim in sicer ni pogresal
nitesar.

Ré¢i ne moremo, da bi bil prijazen dom, v katerem je prebival
priletni samec. V nizki zatohli sobici je stalo samd najpotrebnejse po-
histvo, postelj, omara, miza in stol, vse iz stare ddébe, kolikor toliko
#e tudi poskodovano. Stara stréinica Katarina, ki je postiljala gospodu
Gregoriju, brisala prah s pohistva, kolikor se ji je zdelo potrebno,
semtertja z metlo potegnila po ¢érvivih tleh in sploh gospodingila v
samdéevi sobi, dejala je sicer nekoé jako poniZno, da bi énih dveh na
pol zaslepelib oken kar ni¢ ne kazile zavese, da bi ne bilo napacno,
ako bi si gospod omislil tudi nekoliko cvetic ndnji, in kontno kupil
to ali dno malenkost, ki lepda stanovanje, ali gospod Gregorij ji je
povedal prav suhotno, da Ze sam vé, lesa je treba ali ne, in dobro
je bilo. Zavese za okna? Neumnost! In cvetice? To je za otroke
ali sploh za ljudi, ki ne vedé kam s prostim ¢asom, nikar pa zdnj.
Pohistvo je drialo najmenj dvajset let, dobro bode #c &= toliko &asa,
dokler #ivi, Na stara leta si ne bode kupoval nicesar.

Ostalo je torej takd, kakor je bilo, in Katarina je ie vedno bri-
sala prah z one ¢&rvive omare, z razmajanega stola, odpirala in zapirala
okna brez zaves in cvetic ter nikoli ve¢ priporoc¢ala gospodu, kaj
in kakd, dasi gospod Gregorij Z njo ni ravnal také odurno kakor z
drugimi ljudmi, ker je je bil navajen in dobro poznal nje dobra in
slaba svojstva. Sicer pa tudi ni bilo dosti prilike za daljsi razgovor,
ali bolje, nobene ni bilo. Zakaj knjigovedja je tical do pozne velerne
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ure v pisarni in zjutraj tudi %e odhajal zarana — kam? V pisdrno
sevéda. Poitene besede mimo vsega ni bilo govoriti Z njim; dnevni
dogodki — saj se vender vsak dan pripeti kaj novega, kar ljudje radi
poslutajo — niso ga zanimali, in také je torej prislo, da gospod Gre-
aorij po mesece in mesece ni izpregovoril pet besed s svojo  stréi-
nico: niti mesetnega svojega pladila ni prejemala neposredno od njega,
temvet ga redno dobivala prvega dné vsakega meseca na mizi v za-
prtem zavitku. '

Iz pocetka, morda pred desetimi leti, zanimala se je sevéda dosti
bolj za svojega gospoda in opazovala Zenski natanéno, kaj pocenja
v brezposelnih svojih urah. Ali skoro se je prepricala, da je jeden
dan taksen kakor drugi. Kadar je bil knjigovodja dobre volje, naslo-
nil se je z neizogibno pipo v ustih na okno in gledal na ulice, sicer
pa terko sedél na stolu in puhal dim prédse, da bi ga bil kar rezal. S
knjigo v roki ga ni bilo videti, pa¢ pa so lezali po mizi precej ob-
rabljeni asopisi, iz vetine posuti z neumevnimi stevilkami, takd da
se nikakor ni dalo misliti, kaké more ¢lovek nepremitno strmeti na
tiste puste in dolge vrste. Tocno ob osmi uri zvecer je oblekel dolgo,
precéj ogéljeno suknjo in podasi in zamisljen stopal v krémo »k =zlati
lunis : ondu je sédel za posebno mizo v kot, velerjal, izpil nekoliko
piva in ob poldesetih Ze prikorakal domév, prav tako podasi in za-
mitljen, kakor je %el z déma. Naté je Sel spat in spal zopet tocno
do sedme ure ter odéel v pisirno, ne da bi si bil poZivil Zelodca s kaker-
tnokoli pijaco ali s kakerinimkoli ugrizkom.

Kaj ¢uda, ako se je torej sploéno sodilo, da je knjigovodja go-
spoda Zorca skop kakor malokdo. Toda skop ni bil, samé potreboval
ni nidesar. Cemd tudi? V drugéino ni zahajal, veselice je menda po-
snal samé po tem, kar je semtertja slidal o njih, obleke si ni kupo-
val ve¢, nego je bilo neizogibno treba, pojedal in popijal ni, prvié,
ker ea ni veselilo, in drugié, ker v trgovskem poslovanji ni nid huj-
fega, nego s pokvarjenim Zelodcem in motnih mozganov sedeti pri
pisni mizi. Resni¢no, gospod Gregorij bi bil izhajal s fetrtino  place,
katero je prejemal od svojega gospodarja Zorca! Kar mu je osta-
jalo na mesec, to je redno nosil v hranilnico — kaj pa je sicer hotel
2 denarjem — ali nosil ga je brez pravega dolotenega namena, zakaj
misliti ni bilo mo¢i, da bi si rad kaj prihranil za stara leta. Saj bi
ti povedal vsak otrok, da bode gospod Gregorij pisal v trgovini go-
spoda Zorca, dokler se mu bode le mezinec gibal na rokil Za bole-
zen si tudi ni bilo treba zaloZiti Bog vé kaj; bolan ni bil $e nikoli
in takih suhotnih in ko&enih ljudij tudi ne podere iz lepa. Da bi hranil
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komu drugemu? Knjigovodia je bil popolnoma sam na svetu, in zatd
se niti natanko ni dalo misliti, kam bi predel denar po njega smrti.

Ako se torej vse prav preudari, to ni bil pdstarni moz ni¢ dru-
gega nego neznatna Stevilka, katero je zapisala priroda v svojo po-
slovno knjigo k dnemu malenkostnemu dolgu, kateri se poravnd tedaj,
kadar pride dospetni rok in se oglasi smrt, da prejme terjatev svojo!

Bilo je nekoliko dnij po énem dnevi, ko se je gospod Gregori)
tolikanj pregovarjal s svojim tovarisem Vodétom. Grdo deZevno vreme
je bilo, dela knjigovedja ni imel toliko, da bi bil moral poeslovati cez
ure, in zatd je prisel Ze o mraku domdv. Postavil je stol lt oknu,
potegnil iz Zepa ¢asopis in vteknil dolgo pipo med zébe. Del je
tkropil na okna, v sobi je bilo precéj hladno in zategadelj sevéda ne-
prijetno, takd da je bil knjigovodja se slabie volje nego sicer. Poley
tega se je v pisarni ves dan jezil na Vodéta, ki mu ni nobene stvari
naredil po volji, vender pa bil také nesramen, da je do cela hladno-
krvno, in kar je gospoda Gregorija Se sésebno togotilo, tudi brez
slé¢harnega ugovora poslulal vse rezke besede svojega predstojnika.

Brezgibno je strmel pdstarni moZ na déno stran casopisa, kjer so
bila natisnjena porodila o kurzu, dnevne cene, trgovska naznanila in
sploh strogo trgovske stvari, kir se je zatulo lahko trkanje na vrata,
Jake preseneten je pogledal preko nadénikov na duri, zakaj dobro
dolgo #e nihée ni potrkal na njega stanovanje.

V tem pa se e odprd vrata, in v sobo stopi — gospod Gre-
gori] Sine s stola, kakor bi bilo tres¢ilo prédenj — v sobo stopi mlada
cvetoéa déklica, ki mu Zeli dober veler in natd rahlo potisne vrata
za seboj . . .

Knjigovodja ne véruje svojim o&ém. Zenska, mlada, lepa dé
klica v njegovem stanovanji! Semkaj, v to nizko sobo, kamor ni
smeti stopiti nikomur, semkaj je prislo Zensko bitje, katerih sc izo-
giblje, kjerkoli more, katere sovraii — in & kakd sovrazi! — od 6ne
doébe . . . ne, ni da bi mislil dalje! Popolnoma vzravnan stoji poleg
stola, strmi{ kakor nezavesten na mladenko in diha tezko. Vsa kri mu
je udarila v obraz, in srce mu utriplje, kakor bi mu hotelo raznesti
stare koscéene prsi.

Ako bi ne bil gospod Gregorij tolikanj osupel in ne premisljal
samé o nezaslifani resnici, da je dna déklica prestopila prag njego-
vega déma, nedvojbeno bi ga bila prevzela izredna lepota te usiljenke.
Oblecena je bila preprosto, toda liéno, bila 'vitke rasti, obilih zlato-
rjavih las, ki so ji v dveh kitah izpod lahke rute padali po ramenih,
nefnega, lepd rdetega lica, in iz sinjih odij ji je sijala nekova ljubez-

It
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niva Segavost, ko je gledala na slokega moZd, ki je $¢ vedno stal ves
otrpel poleg stola. Bilo je resni¢no, kakor da je svetel solnen Zarek
prisvetil v mraéno stanico gospoda Gregorija!

»Dober veter, gospod Gregorij!« pozdravi ga neznanka iz nova.
Kaké je bil to mehak, prikupen glas! Knjigovodja se zgane po vsem
rivotu, natd si potegne z roko preko cela.

»Kdo ste?« zajéca napdsled in jo gleda, kakor bi se bil ravno
vzbudil iz sdnj. »Kakdé prihajate sém?e

Déklica se nasmehne in stopi za korak blize. (Gospod Gregori
se prav za toliko umakne.

»Kdo sem? Kakd prihajam sém? Oh, kaké se me bojitele za-
smeje se neznanka iz nova, in dve wvrsti belih zéb se ji pokaZeta med
yivordetimi ustnicami. »In odzdravili mi tudi %e niste! Res je, gospod
Gregorij, prav taksni ste, kakor sc mi pripovedovali, Jaz pa nisem ver-
jela vsega in jako radovedna sem bila na vas. Ali ste res tako hudi’e

Strupen pogled jo zadene iz sivih otfj, ali ona nadaljuje Zivahno:

»Moj Bog, kakd srepé me gledate, kakor bi me hoteli kar pre-
dreti! No, ako vam ni prav, da sem tukaj, le povejte mi. Samd ne-
koliko naj vam pospravim po sobi in steklenico vodé naj vam prine-
sem — ej, resni¢no, redd nimate prav nobenega! Poglejte, kakéd je
vse razvleteno, oh, in kaké je pusto in mrzlo v sobi vasi! Brr! Tukaj
ne bi hotela bivati za ni¢ na svetu! In ta dim! In ta zaslepela okna!
In dne vélike pajéevine na zidu! Ne, resniéno, to vam refem —«

JAli kdo ste vender?® zaklite knjigovodja, ki se je napdsled
venderle vzdramil iz omotice. »Kaj sploh hotete? Kdo vas je klical 7«

Bil je zopet éni trdi suhotni glas, s katerim je vselej govoril
cospod Gregorij, kadar je moral govoriti. Da, bil je celé osornejsi,
bil je kar hripav.

Ona zmiga z rameni

»Saj sem vam vender povedala, kaj hoéeme, reée mu prijazno.
»Oh, z vami res ni govoriti nobene besedice. Clovek bi se vas ma-
lone bal, ko ste tako odurni —e

Knjigovodji se zjezé obrvi.

»Cujte mes, rete ledeno, ,méni ni popolnoma ni¢ do tega ne-
slanega blebetanja. Cim prej odidete, od koder ste prisli, tem bolje
bode. No, ali bode kaj?*

Pri zadnjih besedah je Ze iztegnil koséeno svojo roko in pokazal
na vrata. Neizrecna razdraZenost se mu bere z velega obraza, zatd
se déklica hipoma zresni, v ot¢h pa se ji zablisne kakor od velike
nejevolje.
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»Nitt zatd, kakor Zelite. Za vado prijaznost se itak ne pulim —e

» Toda, ako je %e kaj pravice na svetu, gospodicina, ali ka) ste
#e, zapovedujem vam, da me pri tej pri¢i pustite samega, sicer, sicer —«

Knjigovodja i5¢e besed, da bi dal duska neizmerni jezi, katera
s¢ mu dviga v srci. Izpozabi se celd takd, da se kréevito stisnjenih
pestij postavi prav trdno pred njo.

2]z sobel Takojle

3 Tudi ako vam ne pospravim?e rece ona mirno,

+»Kaj pospravite? Kaj hocCete pospraviti?  Ali sem vas klical?
Za pospravljanje je stara Katarina — vi pa —=«

»No, jaz pa prihajam namesto nje, také jels prikima déklica. »sNi¢
s¢ ne bojtel 5Saj vidim, da bi se me radi iznebili, &im prej tem bolje.
Samd vodé vam &e prinesem in potem grem. Kaj pak, uljudnost je
lepa stvar, in vi ste res jako ljubeznivi.e

Knjigovodja jo gleda kakor obsteklel, in poéasi se mu pove-
sijo roke.

» Namesto Katarine prihajate?« izpregovori zateglo. »Kaj — kdo
pa ste prav za prav ‘e

»Ali veste, da niste vredni nobenega odgovora, ker ste se toli-
kanj zadirali ndme?« rede déklica, sedaj ze zopet takd prijazno kakor
iz potetka. »No, da vidite. Teta moja je nekoliko bolehna in o slabem
vremeni ne more dobro z déma; zatd sem prisla jaz, da vas vprasam,
tesa zelite 1. t. d. Vi pa ste velik nehvaleinik, gospod Gregorij!«

Knjigovodja zahrka.

, Takd, takd, Katarina je vasa teta?® mdéni podasi in tlaéi svojo
pipo. =:Bolna je, pravite? 5Sevéda, zenske itak niso ni¢ prida, za no-
beno rabo niso. Da jih le nekoliko glava boli —«

Déklica zamahne nejevoljno z roko.

»Kaj pak, popolnoma ste brez srca! Ubogi stari Zeni, ki $e ni-
koli ni okusila ni¢esar dobrega, rogate se celd, kadar jo podere bo-
lezen. Da, to je prav po wvadem, ali povém vam, da takinih besed
ne bodete govorili vprico méne nikoli in nikjer.s

Knjigovodja raztegne ustna na Sirok in zloben posmeh.

»Glejte, glejte, kaj si domishate! Kdo pa vam daje pravico, da
takd govorite z menoj? Odkod ste prejeli dovolitev, da ste presto-
pili prag mojega stanovanja? Od tete, ne li? No, dobro, povejte
ljubeznivi teti svoji, da jo lepo =zahvaljam, ker mi je poslala takino
namestnico na vrat. Sevéda! Se tega mi je treba. Na stara svoja
leta naj bi %e poslusal, kakd me poutuje tiko nezrelo in predrzno
deklétee, kakerino ste vile

[I*
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»Toda —«

»Ni¢ todale razvname se knjigovodja in udari z nogo ob tla,
stam so vrata — idite! Ne potrebujem vas. Méni ne bodete posprav-
ljali ni¢esar. Rajsi se zadudim v prahu. In ¢e mi prinesete pijate od
suhega zlatd, jaz je ne pijem. Iz vasih rok Ze ne. Kaks$na predrznost,
venezditi se na mojem dému! Pojdite, pri tej pri¢il Stari Katarini
pa povejte, naj pride jutri sima, ako hoce, sicer je sploh ni treba.
Postréinic je na izbiro. No, ali bode kaj? Taksna nesramnost be-
raskale

Déklici se je razsirilo milo sinje oké, ko je takd govoril knjigo-

vodja, in strepetala je, kakor da jo obhaja huda slabost. Napdisled
pa se ji porosé odi, in bridke solze se ji utrinjajo po obledelih licih.
+Moj Bog, to tudi sele vzklikne bolestno. Zakrije si obraz z roko in
olasno zaihti, potem pa zbe#l iz sobe brez odgovora, brez pozdrava.
Knjigovodja $e ¢uje, kaké joka zunaj na hodniku, potem je zdajci
vse tiho . . .

Nekoliko hipov strmi gospod Gregorij na vrata, ki so se Ze
davno zaprla za ihteo déklico, naté se odlotno obrne in stopi k oknu.
Zunaj e vedno Skropi det po strehah; dolge veterne sence legajo
po zemlji. Pdstarni moZ puha goste oblake prédse in diha teiko, Cudo
ni, saj se je razjezil kakor Ze dolgo ne. Ali pokazal se je tudi moZa,
kakerten mora biti proti takim ljudém! Da je ne bode vel v njega
sobo, o tem je preprican také trdno, kakor o tem, da ni najmanjiega
pogreska v njega trgovskih knjigah; gorjé tudi, ako bi prisla! Kolika
predrznost! Kakine besede je moral preslisati, on, knjigovodja firme
Zorteve, od nje, uboge stvarce, o kateri ne vé drugega nego to, da
je stara Katarina nje teta! In Katarina, ta naj se varuje, kadar mu
pride zopet pred o¢i; njo tudi izpové, kakor je vredna in kakor je
izpovedal Ze tega in dnega, ki ni totno izvrieval svojih dolinostij . . .
Zakaj bolezen je toli prezorna la% da bi je ne verjel nobeden ¢lovek ;
dno neslano dekl¢ se je brikone hotelo vtihotapiti v njega dom, da
bi videlo na svoje o¢i, kaksen je gospod Gregorij in domalnost tak-
$nega samca!

Gospod Gregorij pogleda na uro. Nekoliko ¢ez sedem Sele! Ko-
liko ¢asa $e, predno pojde veéerjat! Kdo vender ga je premotil danes,
da ni ostal v pisirni? Koliko nejevolje in jeze bi si bil prihranil, da
je ostal ondu, kamor vsaj ne stopajo takini nepovabljeni, nadleini
gostje! Odslej niti ne bode popolnoma varen na svojem doému, o ka-
terem si je dosihdob domisljal, da je otok sredi morji, otok, kate-
remu vlada samdé on . . .
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Razdrazen prizge lug, séde k mizi in razgane fasopis, kateri mu
je v prejénji nevihti padel na tla. Zopet strmi na dna trgovska po-
rotila, ali kdo vé, kakd je to, nocoj kiar ne more brati. Nilkoli se $e
ni pripetilo, da bi bil odloil &asopis, predno ga ni pretital do po-
slednje vrste, nocoj ga ne zanimljejo najvaZnejde stvari. Sevéda, preved
se je razvnel, saj %e sedaj vse vré po njem. In kar ga jezi najbolj:
éne ¢rke in Stevilke mu kar pledejo pred oémi, med njimi pa se kaZe
dvoje sinjih o¢ij in ga gleda toli bistro, da se mu zdi, kakor bi ne
mogel prebiti teh pogledov. Srdito poloZi ¢asopis na mizo, nasloni se
na stol in zamizi, da bi ne videl nifesar, ni &rk ni Stevilk, ni tistih
o&j . . . Ne, takd ni ni¢! To je Se slable! Sedaj jo vidi celé natanko
pred seboj, éno predrzno deklétce, ki je prestopila prag njegovega
déma. Prav takina je stala pred njim: vitkorasla kakor gozdna jelka,
ziva kakor lahkonoga srna, mehkega, neZnega lica, po ramenih pa
sta ji padali dve debeli kiti zlatorjavih las! In zdi se mu cels, da
tuje nje smeh, kateri mu kir zveni po dudi, ¢uje potem, lkaké ihti,
vidi, kakd be?i iz sobe — dovolj bodi, dovolj!

Hipoma se vzdigne in hodi tetkih Sirokih korakov po sobi. Ali
se mu je zmedlo v moZganih? Ali je sploh vredno, da premislja o
vsem neprijetnem prizoru, nikar da bi ga pozabil? Ali ni bilo morda
prav, da je ravnal také odlotno, tolikanj brezozirno? Sevéda je bilo
prav, kaké pa je hotel ravnati drugacel Cudno je samé to, da ni
toli zadovoljen, kakor je bil vselej, kadar je komu na wvsa usta po-
vedal, kar mu je 3lo, kadar je do skrajnosti branil svoje stalisce,
svoja nacela . . .

Natela! Knjigovodja obstane pri mizi in gleda na trepetajoci pla-
menéek v svetilki. Kaks$na naéela je branil danes? Nehotoma si po-
gladi redke lasé in se zamisli. Sevéda je branil nalela! Tega ne trpi,
da bi kdo nepozvan stopil k njemu v stanovanje, nikar Se, da bi prisla
vinje takéna brezstidna stvarca, kakerSna je bila 6na To je izvestno
tudi nacelo. In zakaj ne trpi tega? Ej, to so neprijetni spomini, ka-
terih nece buditi; to je =zastarela stvar, katere ne kaZe vledi iz tiste
obile starine, katero je vrgel v najtemnejdi kot svojega srca, ko so ga
minile vse mladostne neumnosti. Utegnil bi se res Se domisliti, da je
bil sedanji resni mo% nekdaj menj resen mladeni¢, kateri se je ddkayj
bolj zanimal za Zivljenje okolo sebe nego dandanes! . . .

Knjigovodja si ne more pomagati: kar simo po sebi se mu
plete v glavi, in to, kar je bilo baje pokopano na vse velne case,
ofivija se zopet, kakor da se je zgodilo véeraj. DPipa mu je ugasnila
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v ustih, on ne vé nitesar, nego stoji nepremiéno pri mizi sredi sobe
ter misli in misli . . . '

Kaké je %e bilo tisto? V prav takovi preprosti hisi, kakersna je
sedanja, stanoval je mladi komptoirist, zadovoljen sam s scboj in z
vsem svetom. Gori nad njim pa je prebival upokojen uradnik z jedino
svojo héerjo, #ivo, vedno veselo, vedno pojoco déklico, katere srebrni
olas je Eestokrat slidal nad sabo, kadar je slonel pri odprtem oknu
in marsikaj ugibal o sedanjosti in e ve¢ o prihodnjih dneh. Kakoé
lepo so mu zvenele na uhd éne preproste pesemce, katere je prepe-
vala tolikanj izrazno in mehko! In kadar jo je sluéajno srecal na
stopnicah — sretal pa jo je pogostoma — tedaj se mu je vselej nje
podoba vtisnila Ziveje v srce, in zdelo se mu je, da bi bil najsrecnejsi
tlovek na svetu, ako bi ga ljubila ta vitka cvetoca mladenka. In zgodilo
se je res samé po sebi, da jo je jel pozdravljati na stopnicah, na
ulicah, na 3etalid¢ih, saj je vender skrajno neprijetno, ako se moléé
sre¢ujejo ljudje, stanujoéi v jedni hisi! Prijazno mu je odzdravljala, in
dozdevalo se mu je celd, da ga je vedno pogledala posebno ljubeznivo
in bistro. Kar zaskelelo ga je v srci, kadar so se uprle vinj te vélike
jasne o¢i . . . »To ali nobenel: Takd je sklenil tedaj navdudeni go-
spod Gregorij in ¢akal jedino ugodne prilike, da bi ji razkril vsa Ona
¢ustva, ki so mu dvigala in stiskala zaljubljeno duo . . .

Ali kaké je Ze bilo pozneje? Mlad gospodi¢ je zaéel zahajati v
drugo nadstropje; sretaval ga je ceSfe, nego je bilo dobro in po-
trebno. Kakd neizmerno je értil tega gospodskega mladenica, na cegar
ustnih se je gibal veden smeh, kadar je stopal po stopnicah, drobno
palitico vrtéé v neini beli roki! . . . Ali ona, ona je bila 3¢ vedno
prav takd prijazna Z njim in niti zapazila ni, ali tudi ni hotela za-
paziti, da jo gospod iz prvega nadstropja pozdravlja ddkaj hladneje
nego sicer. Tista njegova hladnost! Kaké teiko se je delal hladnega,
ko je wse kipelo v njem od ljubezni, sovrastva in ljubosumnosti! Bilo
mu je &asih, kakor da se mora o belem dnevi zgruditi pred njo na
kolena in zakrikniti na ves glas, da jo ljubi, da kar ne more Ziveti
brez nje! Ali dasi je bila uljudna in ljubezniva, nekaj je sijalo iz nje
otij, kar mu je podiralo vso srénost. Tega bi ne prebil, da bi se
onidve modri zvezdi osuplo, vpragaje uprli vdnj in bi morda izginil
presréni nasmeh z Zivordecih lic . . .

Odlagal je in odlagal, dokler ni bil nekega wvefera nema prica
prizoru, ki se je vrdil na stopnicah. Goéri je stala ona, kateri je po-
svetil vse misljenje in Custvovanje svoje, in svetila dnemu osladnemu
mladeni¢u, ki se je bai odpravijal na odhod. Gospod Gregorij je za-
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tkripal z zobmi in obstal brezglasno, Videla ga nista, saj se tudi nista
menila za ni¢ in za nikogar. Zapazil je, kakd ji je stisnil roko in jo
poljubil na ustna . . . Stemnilo se mu je, in opotekal se je v sabo.
Ondu se je zgrudil na stol in premisljal vse tisto, kar premislja ¢lovelk,
kateremu se je hipoma zgreznila najlepia nddeja v prazen nic .

Zvréilo se je potem vse, kakor se je moralo. Gospod Gregori]
se niti ni dosti &udil, ko se je lepega solnénega dné pred hiSo ustavila
ko&ija, da odpelje sretna porotenca. ZjeZenih obrvij je stal pri oknu
in strmel na nevesto, ki se je 3e poslednji¢ ozrla na dosedanji svoj
dom. Tedaj se je nje oké ujelo z njegovim, in prikimala mu je také
prijazno kakor le kdij, toda njemu se je dozdevalo, da se mu le
voga . . . Zaloputnil je okno, da se je kar potreslo po sobi, in se
umeknil k nasprotni steni.

Také se je torej zgodilo, da se je gospod Gregorij zarotil proti
veemu svetu in neizrecno sovraZil njo, katero je ljubil, kakor le more
ljubiti srce ¢&lovedko, in takisto ¢&rtil vse, kar bi ga koliCka spomi-
njalo njega izdane ljubezni. Izdane? Da je bil pravi¢en, priznal bi si,
da ona niti ni védela o nji! Toda prevet ga je peklo, da bi bil pra-
vicen. Niti pozneje ni sodil mirneje, sovraitvo do Zenstva se ni po-
leglo. Vse lai, vse licemerstvo! Umeknil se je v zatifje, da bi ga
nikoli ve¢ ne zmotilo gladko Zensko lice, prijazen nasmeh na rdecih
ustnih, ljubezniv Zarek iz jasnih odij . . .

Mirno je zivel v samoti ddkaj let. Danes pa — danes so valovi
yivljenja zanesli na njega otok déklico, katere se je sicer srecno od-
krizal, katera pa mu je vender tolikanj premotila blaZeni pokoy,
da se nikakor ne more utediti, Kakd li $e vse trepete v njem! Ne,
takisto razsrditi se ne smé nikoli veé, sicer bi umrl od jeze!

Knjigovodja se krepko vzravnd, postavi pipo v navadni kot ter
vzame klobuk in defnik, Naté ugasi lu¢ in stopa trdih korakov iz
sobe. Cas fe ni za veéerjo, ali bodisi. Nocoj kar ne more biti sam.
Ondu »pri zlati lunie vsaj ne bode mislil na to, kar je moral prebiti
tega usodnega dne! —

Tisti vecer pa se je zgodilo resnitno ¢udo: Gospod Gregorij se
ni menil za popolnoma doloceno mero piva, nego jako vztrajno za-
lival svoje misli in jezo svojo! Pozno se je opotekal domév in mrmral
neumevne besede . .

Pijata ga je omamila — morda prvi¢ v Zivljenjil

(Dalje prihodnjic.)
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Senanus.

Spisal A. Funtek.
{Dalje.)

III,
'_Eratn v pisirno gospoda Zorca se odprd na izteki], in raz-
vnetega lica vstopi Pavel Vodé, Hitro se obrne k pisni
f; mizi gospoda Gregorija, da bi ga pozdravil kakor slé¢harno
,- jutro, ali jako preseneten obstanc sredi stanice, zakaj
odje ni nikjer |

Neverjetno pogleda mladi moz na zaérnelo stensko uro, natd po-
tegne de svojo uro iz Zepa -— resni¢no, motiti se ni moci, devet je
fe davno. Knjigovodja, ki je sicer tofnost sima, zamudil je danes
uradno uro; naslanji¢ njegov je prazen, klobuka ni na navadnem pro-
storu, knjige lezé takd, kakor jih je polozil véeraj, skrbno namrec
nakopi¢ene druga vrhu druge; nobeno znamenje ne kaze, da bi bil e
tukaj in zopet odsel

Vodé zmaje z glavo in se ozira kakor kdo, ki ne vé, kaj bi si
mislil o nepricakovanem dogodku. Iz prva ga obide miscl, da je pod-
starni moZ zbolel, ali précej naté jo zavrie. Saj se je Se vieraj toli
krepko zadiral ninj kakor e dolgo ne, in to je bilo vsekakor zanes-
liivo dokazilo, da je zdrav kakor le kdo. Torej preostaje samo 3e
resnica, da se je gospod Gregorij izneveril tolikanj hvaljeni in pri
vsaki priliki poudarjani natanénosti — dobro takd! To si je treba
zapomniti za poznegje praske, saj tlovek ne vé, ¢emi je koristno to
ali dno!

Sedaj $cle obesi Vodé premodeno goérenjo suknjo na klin, raz-
pné deinik na tla poleg svoje mize in si veselo mane roke. Lahkih
korakov stopi k oknu in gleda na samotne ulice — Bog ne daj, kaksen
dez in vihar! Prej se je Ze nekoliko poleglo; ali sedaj lije zopet, da
tezke kaplje $uméé udarjajo po robatem tlaku; na ulicah sevéda nikjer
rive duse. Kaj pak, kdor more, ostane domid, in morda je slabo vreme
pridrialo tudi gospoda Gregorija. — Ne, to je brezumno; knjigovodja
bi prigel, najsi lije sama Zveplena kislina iz ¢rno zaprelenega neba !
Zooditi se je moralo kij drugega, vender bodisi; saj ni nikjer zapi-
sano, da bi moral ¢lovelk premitljati ba$ o takinem sitne#i, zlasti ako
ima drugih mislij dovolj!
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Zadovoljno kima Vodé z glavo; nevedoma se mu zaokroZijo
ustna, in glasno zvi’gana pesem zazveni po tihi sobi. Preplasen se
zgane, naté pa se zasmeje samemu sebi. »Uspeh stroge vzgoje go-
spoda Gregorija!e zamrmrd izredno dobre volje, zviZga dalje in bobna
s prsti po oknu. Kaj njemu do tega silnega naliva po ulicah, ko je
také vesel, da bi objel vesoljni svet! Da se ni tolika ploha vlila na
zemljo, kdo vé, ali bi bil utakal tiste sre¢ne hipe, ko je mogel go-
voriti z ljubljeno déklico, in ¢etudi le nekoliko malovainih besed?
Také pa se je storilo samé po sebi, da sta se nasla v 6ni véliki
veri, ki je gostoljubno vzprejela %e druge ljudi v svoje zavetje, in
takisto se je zgodilo samé po sebi, da je Vod¢ premagal malodusnost
svojo in nagovoril milo neznanko, katera se je zatekla vedrit lkakor
on . . .

Res da je pogledala nekako osupla, ko je zatula nagovor mla-
dega gospoda — Vodétu se je celé zdelo, da se je lahno zardela —
ali odzdravila mu je ljubeznivo, in Vodé je bil v devetih nebesih. Za-
maknjen je stal poleg nje in ji gledal v velike sinje o&i ter poslusal
nje mehki glas in srebrni smeh, katerega ji ni mogla zaduditi dna
malenkostna nezgoda, da namreé ni utegnila dalje v tolikem deZevji.
In smijal se je tudi on in prosil na tihem, da bi kar povéden) pre-
plavila vse ulice . . . Toda preplavila jih ni, nego celé prezgodaj je
ponehal de%, in lotiti se je moral. Nicesar ji ni mogel povedati, kar
bi ji bil povedal také rad, toda velik solnéen Zarek je vzel s seboj
srci, ko je odhajal, in prelepo zavest, da ta slucajni srecni sestanek
ni bil zadnji, nego da se mu vsekakor fe ponudi prilika govoriti 7
ljubim dekletom, in sicer govoriti veé in iskreneje, nego je mogel vprico
6nih zijavih ljudij, kateri so &mernega obraza stali v vezi in c¢akali,
kdaj bodo mogli dalje po vlaznih ulicah.

Zakesnil se je precej, ali kaj mu do tega? Pozabil je bil celd
knjigovodje in vseh sitnostij njegovih. Ni pozneje, ko je pospciil ko-
rake, da bi zamuda venderle ne bila predolga, plasil se ni nicesar,
nego ponosno vzravnan stopal po ulicah, kakor da je ves svet njegov
in da sije najlepie solnce nad njim. Po dolgem &akanji vender korak
blize] Kaké je bila prijazna, kakd lepa! Dober vtisek je izvestno
ostavil v nje srci, sicer bi se ne bila razgovarjala % njim kakor z dobrim
starim znancem in mu ne segla v roko, katero ji je ponudil v hipni
drznosti . . .

Ves zatopljen v prijetne misli, odide 'mladi moZ od okna in
séde za pisno mizo, da bi pricel dnevni svoj poésel. Zdajci pa skoci
nejevoljen kvisku. Kolika brezumnost, da se ji ni predstavil kot Pavel

15
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Vode, komptoirist v pisdrni gospoda Zorca; také bi bil brikone zvédel
tudi njeno ime! Kaké )i, ako ga srefna usoda ne privéde zopet k
nji> Danes je bila najlepta prilika — beddk, zamudil jo je! Vodétu
se zdi, kakor da mora pri tej pri¢i pobegniti iz pisirne in iskati drage
déklice, dokler je ne najde . . .

Hipoma se mu obrnejo misli drugam. Kakd straino je dolgo-
casno v tej pisdrnil To je izvestno prehuda kazen, da mora danes
ticati v nji! In celé sam mora ticati Knjigovodje ne bode, kakor se
kare. Hm, ako je celé le-td zamudil uradno svojo dolinost, zakaj bi
moral ba% on ves dan sedeti v tej pisti stanici? Nejevoljen stisne
ustna in gleda 6ne obile knjige, katere so nagrmadene vrhu mize.
Cudno: zdi se mu, da ga prav odloéno opominjajo dolinostij njego-
veoa stani, zakaj cvetodi ljubezni ne bode pravih tal, ako ne posveti
vsch moéij resnemu delu! Kaké li naj stopi nekega dné pred svojo
déklico — Vodétu se prikaze sreten smeh na ustnih in se mu razlije
po vsem obrazu - in kaké naj ji rete, da ji podaja roko in srce,
ako si bode moral otitati, da tista roka ne izvriuje 6nega posla,
kateri bodi podstava vsemu prihodnjemu zZivljenju, in da se tisto srce
lovi zgolj ob sanje, katere so sicer lepe, toda za dejansko Zivljenje
malone brez sl¢harnega pomena? Mladi mo# krepko prikima: denadnja
malomarnost je pregreha, uéinjena njega zorni ljubezni! Odlo¢no po-
tisne stol k mizi, razgrne svoja pisanja in se trudi na vso mod&, da
bi ne mislil na ni¢ drugega nego na to, kar je neizogibno potrebno,

Také mine pol ure; kir se odpro vrata, in knjigovodja stopi
polasno v sobo. Brez vsakersnega pozdrava gré k svoji mizi, obesi
suknjo in klobuk na navadni klin, postavi deinik v kot in séde. Vode¢
je dobro videl, kakd neizrecno émeren in upal je bil njegov obraz, in
obila ga je misel, da je gospod Gregorij resnitno bolan, da pa je iz
prevelike natanénosti venderle preobladal slabost in pritel v pisdrno.
Zaté je pogoltnil éne bodete besede, katere so mu bile Ze na ustnih,
in sploh ni dejal nicesar.

Ali kaj je bilo to? Kakor pritrt vzdih je zdajci zazvenél od mize
gospoda Gregorija, da je Vodé osupel vzpogledal od svojega pisanja.
To ni mogote: knjigovodja izvestno nima vzdihov v kocenih prsih
svojih, in ako bi jih tudi imel, mladeni¢ vé iz svoje izkuinje, da je
ba% knjigovodja mo#, ki ne vzdihne za ni¢ na svetu. Vender pogleda
postrani ndnj in se zgane od samega strmenja — gospod Gregorij
sloni s komolcem ob mizi in gleda na ulice . . .

Vodé ne vé, ali sanja ali bedi. Toda, ako je mogode, da je knji-
covodja odlozil perd, tedaj je takisto mogole, da je prej vzdihnil
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kakor iz globofine srca. Ali kaj se je moralo zgoditi, da se vede
resni mo# danes tolikanj &udno? Zdajci ga vidi, kakdé se obrne od
okna in see po svoji pipi. Skrbno in premisljeno jo tladi kakor vselej,
potem se vzravnd na stolu in gleda za oblatki, kateri se lahno dvi-
gajo proti stropu. Vod¢ maje z glavo, ne vedoc, kaj bi si mislil

Gospod Gregorij kadi nekoliko ¢asa, ali videti je, da se mu nil
kij ne ljubi. Napdsled postavi pipo v kot, in ne dovol] — hipoma
vstane in jame dolgih korakov hoditi po sobi. Glava mu je sklonjena,
roke ima prekrizane na hrbtu.

Sedaj vstane tudi Vodé. Prav tisti knjigovodja, ki je vedno go-
drnjal, kadar je njega tovari§ za nckoliko hipov odlozil perd in se
drznil misliti na kij drugega nego na to, kar bi ba% smel, ostavil je
svoj prostor pri ljubljenih knjigah, 3e ve¢, nemirno hodi po sobi in
premidlja, kdo vé o Zem!

Suhotno telé gospoda Gregorija se vidi Vodétu %e suhotnejse in
kosteni obraz fe bolj koifen — moZ se je postaral kir za deset let!
Kaj ¢udo, ako mladi tovari$ Sirokoodprtih ocij opazuje sl¢harno nje-
govo gibanje in neprestano maje z glavol

»Kaj vam je, gospod Gregorij?« vprasa ga naposled nckamo
sotutno. »Ali ste bolni e

Knjigovodja se zdrzne po vsem Zivotu in zdajei postoji. 4 roko
si potegne preko Cela in zbegano pogleda Vodéta, kakor bi prav ne
umel njegovega vprasanja.

s0h, res, vi ste tukaj,« izpregovori zateglo, »Kaj pa hocete e

» Ali ste bolni, vprasal sem samd —«

Knjigovodja se hipoma razkoradi.

»Bolan ? Jaz bolan? Nikoli 3¢ nisem bil. Sicer pa, kaj vam do tega 7«

Vodé zmiga z rameni; gospod Gregorij stopi blie.

»Cudo bi napédsled ne bilo,« ree jako ¢merno. »Jeze itak uZije
tlovek ved nego preved, takdé da bi moral biti res od lesd, ako bi
hotel mirno —«

»Kaj govorite zopet? Saj vas doslej niti nagovoril nisem. Moje
vprasanje pa vas tudi ne more jeziti.«

» Takéne brezumnosti me ujezé vselej, to dobro veste, in samo
priporo¢al bi vam, da se jih odvadite, ¢im prej tem bolje.«

»Oho, to je pa vender e prevetle vzklikne Vode wves izne-
nidejan. »Kaj li morem za to, da se védete takd, kakor bi res hoteli
zdajci v posteljo! Cemt vzdihate ondu pri mizi, ako vam ni ni¢?
Sevé, da je obsla méne takdna predrznost, to bi klicali sléharno kazen
name, vam pa je vse dovoljeno.«

15¥%
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Gospod Gregorij ga pogleda neizmerno hudobno, zajedno pa
mu trepete kakor notranji nemir v sivih o&éh.

»Kaj? — Jaz ne vzdiham nikoli, zapomnite si to.«

»Tem bolje torej,e refe Vode¢ in se skloni ¢ez svoja pisanja.
»Zal mi je, da sem vas nagovoril; dobre besede itak ni govoriti z
vami. Danes celd ne.«

Molk nastane. Knjigovodja se porogliivo zareXi in zopet séde k
svoji mizi. To je gotovo, da bi ne bil kiar také mirno pogoltnil énih
zaletih besed Vodétovih, ako bi ga ne peklo nekaj v srci kakor slaba
vest. Bolan — kakd je prisla Vodétu ta misel? Ali morda vé, da je
sino¢i »pri zlati luni« pouZil veé, nego je bilo treba, in da mu je prav
zatéd danes jako slabo pri srci? Bog ne daj — glava ga je bolela,
ko se je vzbudil iz nemirnega spanja, kakor bi se mu hotela razpoditi;
vsa soba se je sukala okolo njega, ko je stopil na noge! Resno je
premiiljal, ali bi ostal domd, ali bi Sel v pisdrno; napdsled je zma-
oala navadna natanénost, in prisel je, toda takfen, da se kir smili
samemu sebi. In celd dve uri prekasno! Gospod Gregorij &uti, da se
danes ne more tolikanj upravi¢eno zadirati na tovarida, in zatd rajii
moléi. Tudi se mu ne ljubi govoriti; najrajéi bi naslonil glavo semkaj
na mizo in spéd premagal dno slabost, katera ga obvzemlje od glave
do nog . . .

Vse ga mrzi danes! Tobak ima tolikanj ¢uden ukus; Stevilke v
racunskih knjigah mu plefejo pred oémi, vmes se utrinjajo iskre
rdede, modre in pisane, da mu vse miga pred pogledi, noge in roke
sc mu tresejo — ne, danes resni¢no ni za delo! Kdo vé, kolike brez
umnostij bi Se zapisal v svoje knjige, da bi ga bilo jutri groza samega
sche; saj ¢uti, da mu tudi misli niso popolnoma jasne, da mu kar
vré v moZganih — in evo je zopet! Ondu stoji pred njim lepa, vit-
korasla, in tezki dve kiti ji padata po ramenih, in ljubezniv nasmeh
se ji ziblje na ustnicah! . . .

Gospod Gregorij se siloma premaguje, da ne vzdihne na glas, ne
morda od bolesti, nego zgolj od prevelike togote. Kaj je naredil
vierajinji dan iz njega? Ali se mu je pogubila tista duievna mot,
katere je brezuvetno treba, da je ¢lovek krepak tudi na telesi; ali se
mu ne polete skoro ta nepopisni nemir? V tej zatohli sobi nikakor
ne, zunaj na zraku si mora ohladiti vrote Celo, in potem bode zopet
vse dobro.

Nekoliko &¢2sa pomislja; napdsled odlotno vstane in se odpravlja
za odhod. Tetko mu gredd besede iz ust, vender nekaj mora reti Vo-
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détu, vsaj zaradi gospoda Zorca, ako bi slu¢ajno prifel v pisirno in
vprasal po njem. Zaté stopi blite k tovaritu in re¢e premisljeno:

»Vodé, govorili ste prav. Bolan sem; slabo mi je, in delati ne
morem. To povejte gospodu Zorcu, ako bi vprasal po méni.«

»Vidite,« prikima Vodé socutno in vstane, »saj sem wvas poznal
précej na obrazu, da vam ni vse takd, kakor bi moralo biti. Leaite,
gospod Gregorij, in vdrujte se; prav od srca vam Zelim, da se skoro
pozdravite.«

In mladi moz mu prozi rokd take odkritosréno prijazno, da knji-
cgovodja nehotoma sele vdnjo. Cudna senca mu izpreleti upali obraz,
in okolo ust mu nekaj zatrepece, kakor bi hotel izpregovoriti; vender
stisne ustna in samd prikima v slové. Natd odide pocasnih in nego-
tovih korakov.

sMoZ je bolane, mrmrd Vodé sam v sebi in gleda zamisljen na
vrata, katera so zaprla za knjigpovodjo, ssiromak!e —

De# je popolnoma ponehal; po nekod se je celéd kazala nebesna
modrina izmed natrganih oblakov. Ostri zrak je kaj blagodejno vplival
na gospoda Gregorija, také da se je ¢util za dobro polovico zdravej-
Sega. Da, bilo bi mu morda celé popolnoma dobro, ako bi se mogel
iznebiti onega wvelikega nemira, Tudi ta nadleZni spanec bi se Ze prebil
kaké, saj gospod Gregorij ni otrok, ali dvojna tetka zavest mu stiska
dugo: prvi¢, da je ostavil pisdrno, kjer jedino mu je mesto ob tem
¢asu, in drugi¢, da ga nekaj Zene domdv, kaj, tega ne vé in tudi nete
vedeti. Kaj tudi, za Bdga, bode o belem dnevi pocel v temni svoji
stanici? Ako ne léke v posteljo, delati nima pod milim nebom niéesar,
in vender . .

Gospod Gregorij obstane pred prodajalnico in gleda brez zani-
manja vse dne lepe stvari, katere so razpostavijene v izlogi. Dasi je
popolnoma prepri¢an, da nima prav nobenega opravila domd, slepi
vender samega sebe in siloma is¢e vzroka, ki bi upravileval njega
sedanje pohajanje. Zdajci zadovoljno prikima — sevéda mora domav,
videti mora, ali je venderle prila stara Katarina, da mu pospravi po
sobi; zakaj ako je ni bilo, treba bode iskati druge stréinice, saj vender
ne more nihée zahtevati, da bi si e sam postiljal in sam pospravljal
po sobi, ko itak nima ni¢esar od Zivljenja . . .

Zdrzne se, Nitesar od Zivljenja! Ta misel se mu ni porodila Se
nikoli, nego vselej je poudarjal slovesno in zadovoljen sam s seboj,
da se Zivi prav dobro tako, kakor Zivi on, da ne pogresa nitesar, in
sedaj ta brezummnost! Ako jo razpleta nadalje, kaj li se mu kaze na
obzorji prihodnjega Zivijenja! Logiti se bede moral dosedanjih navad,
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zahajati morda celé med ljudi, da ne bode takd zapuscen ; hoditi konéno
na veselice, v gledalisée in kdo vé, kam Se, iz kratka: sleti bode
moral dosedanjega ¢loveka in obleti novega, do cela drugacnega . . .

In odkod izvira vse to? Odtod, da je ona brezstidna déklica
vieraj stopila ¢ez prag njegove sobel Gospod Gregorij ¢cuti, kakd mu
sili vsa kri k srcu, kaké ga dudi v prsih kakor od neznosne bolecine.
Da, ona je kriva vsegal Ona se je zadolZila, da se je razvnel takd
silno, da je srdit zabavljal stari Katarini, ki mu vender Zive svoje dni
ni storila nifesar Zalega, nego vestno opravljala svoj posel Ze dolgo
let; ona je provzrodila, ako danes stara Zenica ni pridla na njega dom;
ona je kriva, da je priel sinoli také pozno domdv, in konéno ona
je kriva, da je danes toli slaboten in nadlefen, da je prav zatd odsel
iz pisirne in se zadolzil prve netolnosti v poslovanji, na katerem do-
slej ni bilo nobenega madezal . . .

Gospod Gregorij globoko zasope in stopa dalje po robatem
tlaku, Danes ne umeje samega sebe. Navzlic vsi krivici, katere jo
mora dol#iti, obhaja ga celé ¢ustvo, kateremu ne vé pravega imena.
Ali je kesanje, ali je sram? Kesanje, da je bil sinodi takd brezoziren
proti nji, sram, da ne zatré déne mehkote, katera se mu ¢imdalje
oblastneje Sopiri v starem srci? Ako je pravifen, priznati si mora,
da tisto vender ni bilo toliko zld, ako je prisla v njegovo sobo na-
mesto stare Katarine! In ker je Ze prisla, kakd bi bil zahteval od
nje, naj molé¢i in kontno moléé odide! Sevéda, mlada je, in mladi
ljudje so #ivahnejsi od starih ljudij, kakerSen je on. Nejevoljno zahrka.
Kakerten je on! Ne, také star $e ni, kakor bi si kdo mislil; krepak
je tudi kakor le kdo. Starosti si nete otitati; ako Bog dd, Zivel bode
se dolgo!

Také premidljujo¢ Ze stoji pred svojim stanovanjem in stopa
pocasi po stopnicah. Stopivii v sobo, vidi vse prav také, kakor je
bilo, ko je odiel z déma; Zive dude ni bilo tukaj. Vender, morda je
te prezgodaj, da bi bila prisla stara stréZnica; na jednajst gré Sele,
mimo tega se ni nikoli menil, kdaj mu prav za prav hodi pospravljat.
Bolehna je tudi, vreme je bilo slibo, in zatd ni ni¢ fudnega, ako se
nekoliko zakesni. Gospod Gregorij odpré okno in gleda precéj temno
na ulice. Kaj je e premitljal spotoma? Res, tisto o starosti in da
bode #ivel %e dolgo, ako Bog dd. Hm, preprijetno ne bode to Ziv-
lienje, ako ostane tdko, kakerino je. Celé danes, ko mu ni prav za
prav ni¢, ¢uti se tolikanj samotnega; kaj bi 3ele bilo, ako bi ga res-
niéno podrla bolezen in bi lezal sam v tej pusti stanici brez stredbe,
brez slé¢harnega ¢&loveka, ki bi mu izpregovoril tolaZilno besedo? V
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tej phsti stanicil Ali je res takd pusta, kakor se mu vidi danes prvic?
Gospod Gregorij stopi od okna in se pazno ozira, zajedno pa se do-
misli vseh tistih izprememb, katere je nekdaj nasvetovala stara Ka-
tarina — res, napacno bi ne bilo, ako bi se ti kij izpremenilo, ondu
zopet kaj popravilo! Ali najbolje: morda bi se kar kazalo preseliti
drugam, v lepdi del mesta, ne pa prebivati v predmestji, kjer nima
¢lovek nobenega razgleda, nego je ziv zakopan med Stirimi stenami
in nizkimi hifami!

Ubo#no to pohistvo! Da stopi tujec v sobo, ¢udne misli bi ga
obtle o njega lastniku. In brez dvojbe bi osupnil, ako bi slizal, da
stanuje tukaj knjigovodja firme Zoréeve! Res, nekoliko premalo je
drzal ndse, ne le kar se dostaje stanovanja in pohistva, nego tudi
sicer, Nehotoma stopi pred oslepelo in razpoklo zrcalo ter pazno
gleda dno starikavo lice, katero se kafe v njem. Marsikaj bi mu bilo
oéitati, precej tudi obleki, katere takisto nekoliko vidi v zrcalu. Ovratnik
ni také bel, kakor bi se spodobilo; suknja je dosti ogdljena — hm,
také vsekakor ne smé ved na ulice! Kakerfen je hodil doslej, bil je
sevéda videti za deset let starejsi; ali ¢e se napravi nekoliko skrbneje,
strmé¢ bi si morali priznati ljudje, da je gospod Gregorij jako po-
staven gospod, nekoliko resen sicer, vender pa moZ, kateri kaj veljd
in se tudi zavéda, kaj veljd!

Knjigovodja raztegne usta na zadovoljen nasmeh, prekriza roke
na hrbtu in stopa nemirno po sobi. Napacna bas ni ta misel, katera
se mu je pojavila prav sedaj. Ondu »pri zlati lunie ga bodo vzpre-
jemali nekoliko drugate nego doslej, dasi ni posebno cutil, kakd pre-
zirno se je &asith ravnalo Z njim. Tudi stara Katarina bode nekoliko
spoitljiveje gledala ndnj — da, kdo pa vé, ali e pride kdaj? Ponjo
ne pojde, to je gotovo; tolikanj se ne bode ponizal. Ako bi ne bilo
nitesar drugega, kdo li mu je porok, da ne najde na nje domu nje,
lahkomiselne déklice, katera mu je do cela zastrupila véerajénji in de-
nasnji dan?> Haha, vender pa bi bilo ¢udno, ako bi hipoma stopil
prédnjo — kaké neki bi se védla? Hej, ali bi ji srdito zagorele tiste
sinje o¢i, in jezno bi stisnila pest; jokala bi se morda celé od neje
volje, kakor se je jokala v&eraj od Zalostil Gospod Gregorij si po-
tegne z roko preko éela, kakor da hote odgnati neprijetno miscl.
Ako dobro pomisli, to je bil véeraj res nekoliko pretrd; tistega o
berastvu ji ni bilo treba réci; kar ni¢ ni bilo lepo. Vsi ljudje niso
porojeni za bogastvo — no, dovolj bodi; kaj pa more za to, da ga
je razjezila z brezpametnim govoricenjem?
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Kaké je #e dejala? :Ej, resnitno, redi nimate prav nobenega!
Poglejte, kakd je vse razvleceno, oh, in kaké je pusto in mrzlo v
sobi vasi! In ta dim! In ta zaslepela okna! In dne velike pajlevine
na zidule . ..

Knjigovodja poloZi prst na &elo in se globoko zamisli. Res, prav
také je dejala. Véeraj so ga razjarile te besede, danes se mu zdé¢
precéj upravitene, Kaj pak, danes tudi misli trezneje nego vleraj.
Lepo ni v njegovem stanovanji, to priznava tudi njega okd; jasneje
t¢ se kazé vsi nedostatki Zenskemu ocesu, ki je itak bolje vajeno
takim stvarém nego mosko. To ni ni¢ ¢udnega — demu pa so na-
pésled Zenske, ako ne za to, da pospravljajo in pobrisujejo sl€¢harni
prasek po sobi in da mé2u, ki se ne utegne baviti z vsemi malen-
kostimi, strefejo ter lepsajo Zivljenje? Stoj! Gospod Gregorij se zaloti
pri misli, katera mu hipoma zatemni dosihdob precej vedro (lelo. Da,
nekdaj je tudi sam mislil takd, sanjal celd marsikaj lepSega, ali od
tedaj — pustimo tol Takine misli niso ni¢ prida — sploh kaj mu
je, da se udaja takim otroéjim sanjarstvom, ki nikakor ne sodijo res-
nemu mozu .

Példne bode, in Katarine %e nil Hitro stopi k oknu in gleda na
ulice, nemirno, kakor mu ni navada. Zdi se mu, da mora stara Zenica
zdajci priti okolo ogla, in ako ne ona, pa vsaj — ni¢, nikogar! . . .

»To mora biti drugate, vse drugadele mrmrd gospod Gregorij,
ko stopa po tesnih in temnih stopnicah; potem se mol¢é in zamisljen
napoti k szlati lunie, {Dalje prihodnjic.)

&

Sence nodi.

:E;vu jih! Spet se mi blifajo sence nodi, Blite, ¢udui obrazi, strah me vas ni,
Spet kopernenje iz njih se in ljubav rodi, Saj sem navajen sladkih milib lagij,
Ko se oziram wvinje! 7 wjimi si dufo mamim!

Evo jih! K méni samotniku v vas hité, Slikajte, varajte, pevajte sladkd,
Bele, meglene mi nosijo njih roké Vender mi dovolite sofutno le-1d,
Cudne darove: sanje. Da se nikoli ne vadramim!

Ivan Buéar.




202 A. Funtek: Senanus,

oblast in obéinski urad. Ker sta v krupskem kotaru malone dve
tretjini kmetov, a samd jedna tretjina slobodnih posestnikov, Zivi v
Krupi tudi mnogo begov in ag (80). Krupski mohamedovci so iz ve-
tine slobodni posestniki, pravoslavni pa trgovei in obrtniki. Na nd-
rodni Zoli pouujeta sedaj dva uditelja, a pravoslavni imajo  SVojo
versko %olo. Sploh ima to mestece lepo bodoénost, sésebno le se keday
po unski dolini izvéde ¥eleznica od Novega do Bihaca.

Senanus.
Spisal A. Funtek.
(Dalje.)

V.

el ili, gospod Gregorij, to je vse také Cudno, takdé neprica-
{ kovano, kakor govorite danes! Ni¢ ne recem, saj bi bilo
\ S | res dobro in potrcbno, toda le pomislite, kaké ste me
=== savraali prav zaradi tega pohistva! In napésled, éemd bi

vam bilo, ¢emii bag sedaj?«

Knjigovodja je sedél pri odprtem oknu svoje sobe in sam s
seboj zadovoljen gledal staro Katarino, katera je zopet kakor prejinje
dni brisala prah z zastarcleza pohidtva. Lep je bil danes postarni
gospod, ko je imel obleko najnovejtega kroja in bil skrbno obrit —
niti senca vet ni bil prejinjega gospoda Gregorijal Nekamo Segavo,
kakor mu sicer ni bila navada, namezikal je svoji streinici in raztezal
usta na Sirok nasmeh: zajedno pa se je zloino gugal na stolu, in
zlati solnéni Zarki so se mu lesketali po plesi glavi .

Kaké da je venderle pridla stara Katarina? — Pénjo ni &el,
prila je sima, ko je sploh mogla na ulice. Niti vprasal je ni, zakaj
je izostala dva tri dni, ko si je moral pomagati brez nje, kakor je
védel in znal. Ali zardel se je celé, ko je stopila v sobo, kakor bi
se zavédal neprijetnega pregreska, in spoznalo se mu je, da je precéj
v zadregi. Stré’nica je zaludeno pogledala svojega gospoda; saj ga
ni bila vajena videti domd, in o tisti velikanski izpremembi, ki se je
zvrdila v srei in v Zivljenji gospoda Gregorija poslednje dni, tudi ni
védela ni¢esar. Knjigovodja je namre spoznal mimo drugega, da res
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zaradi trgovskih poslov ni treba ves boiji dan ticati v pisiarni, in rad
je prihajal vsak dan %e pred kosilom domév. Zakaj bas domév? Zakaj
li se je toli vztrajno naslanjal na okno in takisto vztrajno gledal po
tesnih ulicah, kamor so nesle oti? In zakaj je uravnaval svoja pota
takd, da je redno zahajal mimo preproste hidice na predmestji in
vsele] po strdni pogledaval na ligno okence, kjer so cvetele skrbno
gojene cvetice? Pripetilo se je éndan celé, da je zavil naravnost
proti oni hisici; toda zdajci se je obrnil, kakor da se je skesal namere
svoje . . . In zakaj se je v mestu takd pozorno oziral na vse strani
in také pazno pogledaval ljudi, katere je srecaval? Zakaj? Vse to je
prihajalo od tod, ker je nosil gospod Gregorij ¢udno ¢custvo, sladko
skrivnost globoko prikrito v nemirno kipe¢em srci! . . .

»Hm,« dejal je sedaj na gorenje vprafanje stare Katarine, srad
bi védel, zakaj se vam zdi vse takd ¢udno. Navelital sem se dose-
danje samote, spoznal sem, da tisto siromastvo ni kij prida, in tudi
treba ga ni. Lahko si privoi¢im kij boljfega.«

»No, res je, saj imate dovolj, ali novo pohistvo za takino sta-
novanje, gospod Gregorij, za takino stanovanje !«

»Hm ¢ ijzustil je zopet knjigovodja in se nemirno premikal na
svojem stolu, sto je — to bi bilo le zadasno. Res, Katarina, samé za
kratko débo bi bilo.<

»Pa ne da bi se hoteli preseliti, gospod Gregorij, kaj li2e od-
govori zenica skrajno presenetena in obstane sredi sobe.

»Zakaj Il nel« vpiasa knjigovodja nepotrpeZljivo. »Nekaj dnij
ze premisljam, ali bi ne kazalo ostaviti te puste dupline, No, kaj je
zopet? Kaj me gledate, kakor bi bili obstekleli? Sicer pa dosti. Bodisi
tako ali drugate: to vse skupaj ni ni¢, kar imam po sobi — ako
veste kupca za to polomljeno %aro, dobro, ako ne, razbijte jo in
porabite za drvi.s

»In to je res — vse res, kar mi pravite?!s mrmrd stréfnica kakor
v sanjah.

sRes, in dosti. e

Reksi gospod Gregorij vstane in hodi jako hitro po sobi. Sem-
tertja mu Svigne postranski pogled na staro Katarino, ki pocasno in
kakor vsa omamljena brie prah s pohistva; zdajci obstoji prav tik
nje in jo gleda nekaj ¢asa brez glasi, ustnice pa se mu gibljejo, kakor
bi rad nekaj rekel, toda ne védel prav, kaké.

,E,Cujte, Katarina,« povzame napdsled 'p-:}Ea:ai, snekaj bi vas
vpralal, ker ste ze ravno tukaj. Zadnji¢, ko ste bili menda bolni,
prisla je semkaj — no, kakd ji je #c ime e«

9
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»Jelico mislite menda ?¢

»D4, njo,e prikima'knjigovodja in se zardi do ¢&ela, storej Jelica
ji je ime? Tega — resni¢no nisem védel. Hm, res, ona tedaj je
prisla — «

»Kaj pak, preprijazni niste bili Z njo —«

»Ali vam je povedala?« vprada gospod Gregorij hitro in pozorno.

1, kakd li ne? Takrat je celé prijokala domév; no, kar se tice
méne, bilo mi ni ravno dosti do vasih besed, ker vém, kakini ste —
ali Jelica — ne, take osornosti ni bilo ravno treba, ko vam ni sto-
rila ni¢esar —«

Knjigovodja se nestrpno prestopa ob mizi, in velik nemir mu
gleda iz od&ij.

»Sevéda,eroga se konéno s posiljenim smehom, sna rokah bi jo
bil moral nositi, ne li? Rad bi védel, zakaj.«

Katarina krepko upré roke ob bok.

»In jaz bi rada védela, zakaj bi je ne nosili na rokah, kakor
pravitele vzklikne precéj razvneta. »Ali res ne morete prebiti, da bi
ne pikali vsakogar? Ni¢ zat6, ako se zadirate nime; jaz Ze prebijem
kaj, ali takino dekl¢ boli vsaka trda beseda. In zatd, da govorim po
pravici, prav skelelo me je, ko mi je toZila, kaksni ste bili — kaj
skelelo, jezna sem bila, da je vse pokalo po méni! — No, hvala Bogaq,
takéne stvari tudi ne trajajo veéno; dekleta ne drié jeze, nikar da
bi dolgo Zalovala zaradi takih stvarij, o katerih se napdsled niti pre-
covarjati ni vredno.«

Gospod Gregorij je nekako ¢udno poniino povesal glavo, ko so
se vsipale ndnj te besede, in molé¢al do konca. Sedaj pa ga je hipoma
obsla welika razdraZenost, in dejal je zlobno:

»Sevéda, vi ste Ze poskrbeli s svojim jezikom, da ste ji ublazili
brezumno tisto Zalost in me oérnili, kolikor se je dalo.«

»Brezumno #alost? Oérnila ? Cujte, gospod Gregorij, tista Zalost
prvi¢ ni bila tolikanj brezumna, kakor si mislite, ker vsakdo ni také
kosten kakor wvi, in drugi¢, oérnila vas tudi nisem. Povedala pa sem
ji, da bi ne bilo pametno misliti na vaSe besede in na vas, ko vas
poznam e dobro dolgo, kaké ste ¢merni in &udni. Sevéda, najbolje
bi bilo, da je nisem poslala k vam; toda kaj sem hotela? In kdo
vender na boZjem svetu bi bil také osoren % njo kakor viZ’e

Knjigovodji &vigne hud pogled iz sivih otij, ne rece pa nicesar.

»In napdsled,« nadaljuje stréinica, »kaj bi danes govorila o tem?
Deklé je hitro pozabilo tisti dan brez moje pomodi in tolazbe. Ij, da
jo slisite, kaké prepeva domd, kakd je stokrat veselejsa, nego je bila
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sploh kdaj! Takd je ¢udno dobre wolje in tolikan) Ziva je, da vam
ne morem povedati. Celd vi bi se pomladili poleg nje, bodite #e ka-
kersnikoli.«

Knjigovodja je nala$¢ preslial zadnji stavek, ker mu ni bil kir
ni¢ po volji.

»Také, takd,® zamrmral je in se po strdni pogledal v zaslepelo
zrcalo; zajedno se mu je razlil velilk smeh po gladko obritem lici. »Ve-
sela je, pravite? In Ze dolgo’«

»Ne bat. Ta teden. Casih si tega veselja kir ne morem raz-
jasniti, To vam zaporedoma vstaja od svojega Sivanja, stete k oknu,
gleda na ulice, zopet séde in pdje, vse takd, kakor da jo je hipoma
doletela velika sreca. Celéd méne éasih prevzame nje veselost, akotudi
sem se ¥e navelitala vsega.«

Knjigovodja stopi k oknu in gleda teizko dihajo¢ na ulice. Zgo-
vorna Zenica niti slutila ni, kakine misli, kalkSen neizrecen vihar so
mu provzrodile nje besede! Ta teden je taka, kakor bi jo bila dole-

tela velika sreta — res je — v tem tednu je bila tukaj — kaj, ako
bi prihajala tista sreta, katere omenja stara Katarina v preprostosti
svoji — ako bi izvirala vsa tista veselost — gospod Gregorij se ne-

hotoma prime za glavo, naté pa se nasmehne také zadovoljno, takd
od vsega srca sladko, da bi se zacudil samemu sebi, ¢e bi se ugledal
v zrcalu! Ako je %e kij pravice na svetu, dna déklica — zldto nebd
se odpira gospodu Gregoriju, ko gleda nje podobo v duhu in nadalje
razpleta pre$érno misel svojo — dna déklica — hm, kakd li bi se
hitro povedalo to — dna déklica ¢uti prav tisto, kar se je fivo raz-
vilo v njega srci — da, gospod Gregorij vé sedaj jasno, kaj mu je
bilo zadnje dni, v¢, da se imenuje dno ¢ustvo — ljubezen!

»Kaj pravite?« vprasa nenadoma stréinica, da se podstarni go-
spod kar zgane in zajedno prestrasi. Bog ne dij — menda vsaj ni
izrekel na glas, kar je mislil samé v najtajnejsem kotu duse svoje’?

»Jaz? Nicesar nisem dejal,« odgovori zmeden; zdajci pa ga hode
obiti nejevolja, da ga je nje nepremisljeno vpradanje vzdramilo iz
prekrasnih sinj. Alko bi le-td Katarina ne bila ba$ teta miljeni dék-
lici — wvsekakor, ocitati ji ne smé ni¢esar, nego celd prav prijazen
mora biti Z njo. In zdi se mu, da je dokaj lahko prijazen, zakaj hipna
nejevolja se mu raztopi kakor bréznov sneg na solnénih Zarkih! Prav
blizu stopi k stréinici in ji rahlo poloZi roko na rime.

»Cujte, Katarina,« rete mehko, kolikor le more, in jo gleda svetlih
ofij, smenda mi verjamete, da mi je jako zal, ako sem bil takrat
nekamo émeren z vaso — z vado Jelico . . . Zakaj pa je prisla bas

19¥
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tistecza dné, ko me je jezilo vse, kar sem videl in slidal? In ko bi
bil précej védel, da ste vi teta nje in da ste bolni, saj bi ne bil
taksen! Takd ji povejte, ko pridete domév — tega nefem, da bi me
imela za slab%ega, nego sem res, in tudi to ji lahko retete — ne, ni-
fesar ji ne recite, netem, da bi ji kij povedali, zakaj to je . . .«

Gospod Gregorij globoko zasope, kakor bi ne mogel izgovoriti
one vélike misli, ki mu je predinila glavo. Hipoma se ohrabri in rece:

»Ne, niesar ji ne povejte. Vi bi ji tudi ne znali povedati tako
— kakor jaz! Kaj vam je zopet? Saj me ni treba gledati také osuplo
in takd —«

sAli Bog mi je pri¢a, gospod Gregori] —«

— staké zbeganoe, dokonéd knjigovodja. »Jaz sam ji povém vse. K
vam pridem na dom — bodete li morda ugovarjali, ako pridem e

»Ali ¢e vam pravim, da ne vém in ne umejem —«

»Saj tudi ni treba. Kaj bi védeli in umeli! Také bode, in dosti.
Sedaj pa pojdite. Kosit grem, példne je Ze.«

Rek&i vzame knjigovodja klobuk in palico ter se pripravlja na
odhod. Ni besedica ne gré iz ust stari Katarini, ko stopa zajedno z
cospodom Gregorijem po stopnicah. Ko se napdsled vzdrami iz omam-
ljenosti, tedaj ravno 3e vidi, kaké knjigovodja mladostno hitrih ko-
rakov zavije okolo ogla.

Bilo je Ze precéj pozno tistega popdldne, ko se je gospod Gre-
gorij iz gostilne »pri zlati lunie napotil proti pisdrni. Jasen solncen
dan je bil, in jako ga je mikalo, da bi takden sijaj uzival zuna) v
zeleni prirodi. Ali ker bi tedaj venderle pritel prepozno, obril je
korake samd nekoliko po mestu, da dojde po majhnem ovinku v za-
tohlo sobo, kjer bi moral prav za prav sedeti #e dobro dolgo.

Taksen krasen dan in takdé bodro Zivljenje v pomlajenem srcil
Gospod Gregorij je bil danes sreten kakor e nikoli. Niti misliti ni
hotel veé na éno débo, ko se je moralo razpriiti toliko megel, ko
je moralo skopneti toliko snegd v mra¢nih kotih njega duse, predno
se je razvila v nji tista preljuba cvetica, katere milina mu je oZivljala
in zajedno mamila nekoliko opefanega duhd, Také namre je govoril
sam v sebi gospod Gregorij, in zdelo se mu je neizrecno lepo, kakd
so se mu vezale te misli, kakor bi pesem zlagal; naravnost reci, da
je zaljubljen, zdelo se mu je pretrdo, nelepo . . .

Koliko raznovrstnih ukrepanj! Te dni je gledal samemu sebi v
srce in se Cudil obilemu Zivljenju, o katerem je mislil, da mu je usehnilo
se davno. Toda ¢udnega ni bilo ni¢, ako je dne lepe misli prepletalo
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marsikaj, kar je krepko koreninilo v dejanskem Zivljenji. Sdsebno za-
dovoljen je bil, da si je zaloZil precejénjo glavnico za prihodnje dni,
mrtev denar sicer, ki se pa skoro utegne ofiveti v njega rokah,

Knjigovodja obstane. Res, kadar dozori stvar tako, da se odrece
pustemin samdéevanju — in zavisno je le od jedne besede, da se mu
odpové — tedaj bode mogel kaj pokazati onemu dragemu bitju;
lahko ji porete: :Glej, toliko imam, in kar imam, prihranil sem
tebile . . .

Hm, tega ji ne more bas redi, ker ni res. Sicer pa ni treba
sklepati e naprej, kakd bi govoril v odlo¢ilnem hipu! Takrat bode Ze
dala beseda besedo, in konéno — gospod Gregori) zamiZi nehoté,
da mu ne izgine prelepa podoba v blestetem zraku — napodsled se
mu bode privila in mu vsa zrdela zadepetala, da ga ljubi prav tako,
kakor jo ljubi on — hudobni mo#, ki je prvi¢ govoril # njo tolikanj
brezozirno! . . .

Toda ako bi ne bilo takd, ako bi ga odklonila, popolnoma za-
vrgla celé? Kaj fe — ona, uboga stvarca, ki brikone ni okusila e
nobene dobrote v Zivljenji, njega, imovitega moZd, cegar ljubezen in
imenje ji odpré také lepo prihodnjost? Niti misliti si ne more take
nehvaleinosti — da, nchvaleinosti, to je prava beseda! Sicer pa je
sléharn pomislek odved: saj je dejala Katarina sima, kakd veselo je
deklé e nekaj dnij — beddik, kdor bi si zdajci ne razjasnil te izpre-
membe! Najpre] zalost, natd jeza, potem premisljanje, morda tudi
nekoliko sofutja in proradunjanja, napdsled ljubezen! Do koga? Do
njega. Tedaj nekako isti pot, po katerem je hodil sam; le da je pre-
skocil nekaj ovinkov in prisel od jeze do premisljanja, natéd pa zdajci
do ljubezni.

Sevéda mu ni vse po volji, kar je prebil ba$ zaradi nje, ali
sedaj vé, da je bilo prav dobro takd, kakor se je zgodilo. Brezumno
je bilo #e tisto, da se je tolikanj bal Zivljenja, ko mu ni bilo kar ni¢
treba. In %e brezumneje je bilo, da se je jezil na druge ljudi, ki niso
hodili po samotnem poti kakor on. Ali more napdsled grajati recimo
Vodéta, ako se je vselej kar najodlotneje upiral njega zbadanju? Hm,
Vodé — ali bode pogledal tovarisa svojega, ko zatuje nekega dné
nepri¢akovano novico, da se je gospod Gregorij natihoma porodil z
mlado, lépo déklico! Knjigovodji utriplje srce moéneje, ko se spominja
svojega tovirisa, prav dobro fe vé kakd pikro mu je dndan odital
njega ljubezen — sedaj ni sam ni¢ boljsi in 'ni¢ slabsi od njega! In
%e druga misel ga predine kakor elektriska iskra, da hipoma pospesi
korake proti pisdrni.
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Cuden prizor se mu pokaZe, ko ondu na tihem odpré vrata.
Sredi sobe stoji Vodé, dpii v jedni roki zlato obrezano knjizico, drugo
pa izteza naravnost prédse in ¢ita z moénim in navdudenim glasom.
Gospod Gregorij skrbno prisluskuje, da bi ne preslital nobene besede,
in ¢udovito lepd se mu zdi vse, kar slisi. Prav takisto bi govoril sam,
da mu je dano ¢&ustva svoja izliti v také umetne in vender tolikanj
preproste besede! . . .

Precéj ¢asa stoji med wvrati, ne da bi ga zapazil Vode, zakaj
le-td je obrnjen proti oknu. Zdajci umolkne mladi moZ in se neizrecno
dobre volje zasute na péti. Ugledavsi gospoda Gregorija, ostrmi in
je videti nekoliko zmeden.

»No, no,« méni knjigovodja pocasi in zapré vrata za seboj,
»Vodé, to je bilo pa res lepd, kar ste brali takd navduseno.«

Vodeé se veselo zasmeje.

»Ne, gospod Gregorij, danes govorite, kolikor hocete, in rogajte
se, kolikor vam je drago, danes se ne bodem pregovarjal z vami!
Oh, verjemite mi, najsre¢nejsi ¢lovek sem na svetu! Najrajdi bi za-
vrisnil od veseljal Vender, kaj sem hotel re¢i: gospod Gregori), kadar
bode poroka —«

»Kaksna, ¢egava poroka’e rete knjigovodja dékaj osupel. 20Oh,
res,« zamrmrd s samoljubnim nasmehom, »no, Vode, ako e kaj slutite
— tajiti nedem —«

sSlutim ? Kaj bi slutil, ko vém, da bode! Gospod Gregorij, ali
veste, da sem danes konéno govoril Z njo, da sva sc¢ dogovorila do
dobra? Ljubi me, kakor ljubim jaz njo, pomislite, sima mi je dejala
takd, in takd ljubezniva je bila in takd lepal Povejte, ali je %e kje ¢lovek
na vesoljni zemlji, da bi se mogel primerjati méni? Govorite vender
— oh, di — pozabil sem, da se ne menite za take stvari . . . Kaj
vam do tega l«

Knjigovodja je posnel iz Vodétovih besed, da se navduduje mladi
mo% le za svojo ljubezen, in zaté se je otresel tiste zmedenosti, ka-
tere ni mogel prikriti do cela, mené¢, da govori Vodé o njega poroki.
Odlozil je klobuk in palico ter dejal mirno:

sPrav je také, Vodé, ako ste se zmenili do dobra. Saj je bilo
ze res predolgocasno, kakor ste odladali.«

sKaj? To pravite vi? Oh, dajte, da vas objamem! To so zlate
besede, kakerSne vam ne prihajajo pogostoma iz ust. Vender Je niste
takini, kakersnega sem si mislil! Torej se celé zanimljete za mojo
ljubezen; po volji vam je, da se je zvriilo vse takd sreino ?°

Knjigovodja se nasmehne.
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»Sevéda je prav,e refe premidljeno in si tlaéi pipo. »No, po-
vejte vender, kakd je bilo,e

»Kaké je bilo?e hiti Vodé. »Sam Bog vé, kaj mi je dalo toliko
srénosti, da sem se ji pridruzil kar na izprehodu, ko sem $el nekoliko
predpéldne iz pisirne! Kaj ne da, predrzno je bilo? In spotoma sva
govorila to in 6no, in bila je také prijazna, in napdsled sem ji po-
vedal, da jo ljubim od vsega srca, in takrat se je zardela in me po-
oledala také milo — oh, gospod Gregorijl Kaké je bila krasnal In
prisla sva do nje déma, in tam se je morala kon¢no udati, da me
tudi ljubi — povém vam, tega ne prebijem, to je preved, to me
zadusile

In zdajci bega mladi moZ po sobi, da gospod Gregorij kar maje
z glavo. Ko se kon&no vender ustavi pred njim, re¢e mu:

»Pametni bodite, Vodé; vse, kar je prav. Ljubezen je lepa reg,
ali kaj bi jo kazali takd otito? Cakajte — nekaj sem vas hotel pro-
siti — e zdajci poloZi prst na ¢elo, kakor bi premisljal, tesa ga je
hotel prositi — »res da. Vod¢, posodite mi vender tisto knjiZico, iz
katere ste &itali prej. No, saj to ni ni¢ takega, ako jo pregledam, le
sem jo dajte.*

»Knjiico? Pre¥érna holete? Nite jo — oh, to so krasne stvari
v nji, videli bodete.«

Vodé se je v svoji zmedenosti prvi hip celd pozabil cuditi tej
prodnji gospoda Gregorija in mu podal knjizico, katero je $e vedno
drzal v roki. Sedaj pa se mu je venderle razdirilo obli¢je, in vprasal
je ves zaduden:

»Ali za Béga, kaj li bodete Z njo? Citali vsaj je ne bodete *«

»Zakaj ne?¢ vprasa knjigovodja navidezno malomarno. »Prej
sem vas slidal, ko ste brali iz nje — branje je lepd, ugajalo mi je —«

»In res jo bodete ¢itali, zlati gospod Gregorij? Vse tiste pre-
krasne pesmi o ljubezni? Bog ne daj -— kaj vam je vender? Res,
také nekamo cudni se mi vidite e nekaj dnij, tudi ne zadirate se vec
také — kaj ko bi bili — eh, to je prenecumno, haha! To bi bilo
resniéno preneumno e

sKaj govorite?« vprasa gospod Gregorij strogo.

»Ni¢esar. Danes sem také sreden, da bi ne hotel razdraZiti naj-
vedjega sovraznika na svetu, nikar vas. Napésled, kaj mi je do tega,
ako berete Pretérnal Kesali se ne bodete, takd vam povém.s

Gospod Gregorij je v tem Z%e vzel knjiZico in jo skrbno poloZil
na pisno mizo. Olajfan si je oddehnil, zakaj neckamo bal se je, da
bi Vodé ne izpraseval tega in odnega, zlasti pa tega, zakaj hoce
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prav tisto knjizico, o kateri se je ¢6ndan izrazil tolikanj prezirno.
Umel ni do cela, kakd li ga je Ze spotoma obila Zelja po onih poe-
zijah, Zelja, zaradi katere je celé pospesil svoje korake. Saj se Zive
dni ni menil za pesmi, ali danes se mu ni videlo ba3 napaéno, ako
bi pretital nekatere. Kaj pa hode tudi? Casopis je tudno suhoparen,
in zatd je res treba Citati kaj drugega, kar ne bistri samé uma, nego
tudi izraXa Custva takd, kakor jih ne more navadna beseda! .

Umolknila sta koné¢no oba, zlati Zarki pa so sijali po odprtih
trgovskih knjigah, v katerih so se danes kazale ¢udne bele praznine |
Delala sta tisto popdldne jako malo, prav za prav nidesar. In ko je
naposled minilo nekaj ur in je mladi tovari§ vrgel peré na mizo, ées,
da nikakor ne more ved prebiti v tej duplini, dejal ni gospod Gre-
gorij nitesar, nego vzel je klobuk in palico, potisnil knjizico v Zep in
odsel malone takd hitro kakor Vodé. Samé fe nejevolino je pogledal
dna neodprta trgovska pisma, katera so ga precédj razloéno opomi-
njala zanemarjene uradne dolinosti. Dolinosti? Tlaganil je dovolj dolgo,
da sm¢ oditi nekoliko pred uro, in ako bi komu ne ugajalo, ni¢ se ne
vé, kaj se utegne zgoditi. Hvala Bogi, njega razmerje je takino, da
se lahko zdajci postavi na svoje noge, ako je treba. Klanjal pa se
ne bode nikomur! — (Konee prihodnjic, )

Aforizmi o ljubezni.
Berilo gospé Pavline Pajkove dué 9. prosinca 1892, leta v »Slovenskem klubue
na  Dhunaji.

(Konec.)

~Tfrava ljubezen je ncbetka rosa, ki ohlaja srcels pdje Dante.
| Di, krasna je, pristavljam jaz. Opa je nekovo trepetanje
stvarstva, svetloba solncu, vonjava cvetki, tolaiba v wvseh

s N€zgodah. Ona je, ki nam manjsa sléharno z1o, krepi, kar
je dﬂhm. dviguje in &isti ¢loveka,

Prava ljubezen more &loveka le pobolj$evati, vzvidevati, blaziti —
pohujSevati nikdar.

Plutarh pravi, da je prava ljubezen uéiteljica vseh krepostij, doé¢im
méni Dante, da je ljubezen vir krepostim in pregreham.

Oba govorita resnico.
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Vodomet.

Svetlube poln in solndnih boj, Ni i tvej curek, vodomdt,
Predmiét umétalen strmenja, Ki vedno dviga se in pula —
Lepd se, vodomét, popenja YV zivljenji, polnem rév in jada,

Visuko v zrake curek tvoj. Cloveskih hrepenenj poldt ?

Kakdé prii! . . . Mogotna sila Kot on, & soluce ga obseva,
Pot zraéno mu je odlodila, Blestede vsako se dozdeva . . .

A ko najvise prikipé, A ko sreé najbolj drhti;
Poslednjit v zlatem solnénem suji Po sredi zdrni hode sedi,
Viblesté se kapelj ti nebruji, Teddj — 5e jeden svit blestedi —

Polem se raxgubé . | In zldti sén — zbhedi . . .
Odkoder spele v zrak srebrue, A koprnenja v domovine,

ZLa imp]ju kaplja k tlom se vrne, V srcd se vinejo globino,
Od il iz nova v sinji zeak O tamkaj, cnrek neprestan,

Dviguje curek se legak. Spet sviétla vstajajo na dan | .
Slovén.

&

Senanus.

Spisal A. Funtek.
{Konec.)
V.

ii].ﬂ je nekoliko dnij pozneje, prelepega nedeljskega jutra.
Y4t Gospod Gregorij se je kar kopal v nebestkem zlatu, ka-
i tero se je skozi odprta okna vsipalo v njega sobo, in
BB takisto se mu je srce simo kopalo v nebedki rosi mlade
ljubezni! Solnten nasmeh je bil razlit po njega Siljastem obrazu; odi
so mu gledale vedro izpod koZatih obrvij, in ¢asih je bilo celd, kakor
da se mu glas{ pritrta pesemca izmed z6b. Iz kratka: knjigovodja je
bil tisto jutro poosebljena zadovoljnost, ali ne taksna, ki samd name-
sikuje in kima, nego zadovoljnost, katero veselje také predinja, da ji
ni modi strpeti na jednem mestu!

Nekolikokrat Ze je sédel k oknu in wvzel knjizico Vodétovo v
roko, potem pa zopet vstal in se izprehajal po sobi. In &im bolj se
je premikal kazalec na zapradeni stenski uri, tem nemirnejsi je pri-
hajal. Nasmeh pa mu ni izginil z obraza, nego zibal se mu je okolo
usten, kakor bi se hotel gospod Gregorij odikodovati za déno dolgo
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dobo, ko je gledal tolikanj émerno v veseli svet. Res, danes je vliki
dan, katerega je treba zapisati z zlatimi pismenkami v spomin, danes
se napoti v dno litno hidico na predmestji, da odkrije miljeni déklici,
kar mu cveté na dni Cutete duse! Povedal ji bode, kakd gleda vedno
le njo, bodisi podnevi, bodisi pondéi, kadar se ravno vzdrami — oh,
kdo vé, kaj ji %e razodene, ko pride 6ni blazeni hip, katerega si Zeli
tolikanj iskreno razburjena du$a njegoval . . .

Oprezno poloZi gospod Gregorij knjifico na mizo, prekriza roke
na hrbtu in meri sobo s tefkimi koraki. Takd ¢udno mu je pri srci!
Smijal bi se bil njemu, kdor bi mu bil kdaj prerokoval, da bode se
stal na takinem razpotji, kjer se poslavlja pamet od srca! Hm —
to ni bas lepé: pri njem se strinja oboje prav dobro, bolje morda
celé nego pri dvajsetletnem mladiéi, ki slusa le glas srca, nikar da
bi se menil za to, kar mu veleva pamet, ako je sploh modi govoriti
o nji. Gospod Gregorij je pameten mo#, ki vé, kaj dela, ima pa tudi
mehko srce, ki nefe ved ostati simo na svetu!

Bog ne dij — taksne pesmi, kakerSne so dnele na mizi, vpli-
vajo kaj udno na dovzetnega bralca! Nikoli bi ne bil mislil, da ga
utegnejo takd navduditi prav tiste besede, katerim se je ondan celd
rogal v preprostosti svoji. Res, preprost je bil, da ga je kir sram
samega sebe; res pa je takisto, da jih takrat $e ni poznal, in sram
ga je tudi te nevednosti. Ali zaté jih pozna sedaj, ko jih je prebral
trikrat, &tivikrat, ko se je iz njih navzel krasnih mislij, da so se kar
zrasle z njegovimi. Al je to kij ¢udnega? Vsc tiste besede, katere
mu zvené po udesih kakor nikdar slidane melodije, ali ne izrazajo
nekaj takega, kar éuti sam? Vsa tista ljubezen, katera mu preveva
duso, ali ni sima po sebi ze pesem? In kadar stopi pred Jelico, pre-
pritan je, da bode zvenél njega govor kakor spev ljubezni, zakaj po-
stavljal bode svoje besede takd lepd, tolikanj iskreno, da mu bode
kar vsa duda kipela iz njih! Sevéda konéno ni to ni¢ ¢udnega, ako
si je ¢lovek popolnoma v svesti, da se je ljubljeni déklici Ze davno
zarisala njega podoba v srce . . . Prav to je: globoko se je zarisala,
ni¢ menj nego njena njemu, Hm, pri tej priliki — o tisti pesmi, ka-
tero je tudi bral, o pesmi, ki govori o nekovem svetniku na pustem
otoku in mladi lepi déklici — o tej pal neée razmisljati, zakaj kar
nekaj ga je zbodlo, ko jo je pretital. In pondci je imel toli Cudne
sanje, kakor da je sam dni Senan in ona — dosti bodi! To je kakor
strupena slana na cvetotih gredicah njega ljubezni! . . .

Oblekel se je gospod Gregorij danes posebno lepd, da bi se
niti ne mogel lepse. Iz zrcala mu gleda naproti podoba vznesenega



412 A, Funlek: Semanus,

cospoda, na katerem bi niti najstroije okd ne ugledalo madeza. In
njega okd je danes osobito bistro, takd da vidi najmanjsi prasek, ki
bi se prijel ¢rne tkanine ali belega ovratnika. Ni¢ mu ni treba odlagati
— lahko gré, kakersen je. Cas ravno $e ni pripraven, ali saj gré prej
lahko nekoliko na izprehod, tja v gozdic morda. Vender je res, da
je takd prijetno sanjati v Zivo-zeleni prirodil Samd jedenkrat Se naj
se ozré po tesni sobi, kjer je prebil leta in leta v veliki samoti —
nekakéen blisek mu izpreleti obraz: ginjen je, smili se samemu sebi,
da je bil také dolgo zapuicen in takd — bedast, ko mu ni bilo treba.
Sevéda, tisto o prvi nesreéni ljubezni se mu je premocno vkoreninilo
v srce — ali dovdlj; greino je premisljati o tisti dobi na ta slovesni
dan, nekaj hipov, predno stopi pred njo, pred nevesto svojo! . ..

Gospod Gregorij si natakne svetle rokavice in odide visoko
vzravnan; iz nova se mu zaziblje prejinji sre¢ni nasmeh okolo usten
Kakor ponosen zmagovalec se bode vrnil nekoliko ur pozneje, zma-
covalec, ki bi lahko zaklical vsemu svetu, da si je pridobil najlepso
déklico, ne po laskanji in zaljubljenem vedenji, nego zgol] po krepkem
modtvu, katerega ni zatajil niti takrat, ko ji je prvic pogledal v
sinje od&i!

red hito obstane. Cemi bi ne $el napdsled naravnost k nji?
Takd zgodaj ni, saj je Ze dobro dolgo odbila deset. Nemirno mu
utriplje srce, in nehotoma ga obide misel: Kako li bode? Kaj, e te
odbije, ¢e ti morda kir naravnost pové, da ji nisi ni¢, da sploh
nikoli ni mislila ndte? Gospod Gregorij se razljuti. Kaj pak, njemu
da bi dejala kaj takega! Njemu, ki si jih lahko izbere, kjer hoce,
kadar hote in kakerdnih hoce! Ali ni to prav za prav Ze veliko po-
nizanje, ako se je napotil k nji, da jo dvigne k sebi iz niZine? Ljubiti
ga mora %e zatd, da ji sploh hoce pripraviti takovo bodo¢nost! — Te
misli ga predinjajo, vmes pa se mu iz nova kale podoba dnega sa-
motdrja na morskem otoku, h kateremu je valovito morjé zaneslo
mlado déklico, in kateri je potem toliko hrepenel po nji, ko jo je osorno
pregnal iz svoje bliZine — knjigovodja udari s palico ob tlak, da se
kiar zgane, Godrnjaje gré izpred hide in zavije dalje na predmestje.

livo ga di¢nega okenca, takdé neino zakritega z mladimi cve-
ticami! T prebiva ona! Samod nekoliko korakov e, in stal bode pred
njo in se ji nasmihal, ko bode vsa zardela posluiala njega besede!.
Neznano hrepenenje ga obide, da stopa mladostno - hitrih korakov proti
higici: srce mu bije malone glasno, ko stoji pred vrati. 5 tresolo
roko potrka. Srebrn smeh mu bije na uhé, toda ne oglasi se nihce.
Gospod Gregorij tudi ne potrka drugi¢, nego odpre duri na izteZdj.
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Kaj li obstoji kakor okamenél? Obrvi se mu zjezé, roke mu omah-
nejo, in kréevit trepet mu izpreleti suhotno telo. OC&i se mu razsirijo,
kakor da je ugledal kaj groznega . .

Prizor pa je bil resnitno grozen! Pri oknu je ditala stara Ka-
tarina v molitveni knjigi, ondu pri mizici pa je sedela njega dcklica
poleg mladega gospoda in ga gledala také ljubeznivo in se smijala
% njim také veselo, da je gospodu Gregoriju njiju smeh kar rezal v
duso! Zdajci se obrneta proti vratom — samé jeden pogled — knji-
govodja spoznd svojega tovarida Vodéta, in kar stemni se mu pred
otmi . . .

Premisljati ni treba ni¢esar, saj je vse jasno kakor beli dan!
V jednem hipu se je preprical gospod Gregorij, kako strahovito se
je varal o svoji ljubezni; v jednem hipu je spoznal, da je tista ne-
znanka, o kateri je govoril Vodé toli navduleno, Jelica sima, in ta
kisto se je uveril v jednem hipu, da se mu je vsa domisljena sreca
zgreznila v prazen niC . . .

V tem Ze zaduti, kaké mu nekdo poloZi roko na rime, in kakor
v sanjah zaslifi vprasanje:

»Za Béga vender, gospod Gregorij, kaké prihajate vi semkaj?
Ali je sploh mogode, da ste vife

In prav také %e zaluje sofutne besede: 2Kaj pa vam je, da
ste bledi kakor mrli¢? — Jelica, prinesi vender gospodu Gregoriju
vode — hitro, hitro, in stol, sicer mi omahne!«

Pavel Vodeé je bil, ki je govoril takd skrbno. Kri zavre knjigo-
vodji k srcu, ko zaduje glas sre¢nega svojega tekmeca; oloboko za-
sope, da bi izpregovoril, toda nl besede mu ni iz ust.

»Sédite vender, gospod Gregorij,« sili ga Vodé zopet, doc¢im
ste¢e déklica po vode in strmi stara Katarina kakor ukopana na po-
starnega gospoda, »sédite, in izvestno vam odleZe. Ali Bog ne daj,
kaj vas je vender vznemirilo také silno! Glejte, z Jelico — oh, vi fe
ne poznate neveste moje, da, gospod Gregorij, to je ona, o kateri
sem vam pravil toliko — z Jelico sva govorila ravno o vas, in bas
mi je pripovedovala —a«

Gospod Gregorij iz nova globoko zasope in pogleda Vodéta
také hudd, da mladeni¢ nehotoma umolkne. Zdajci se mu vzravnd
sloki Zivot, in o¢i mu kar zaplamenc.

»Malopridnik |« vzkrikne hripavo in pahne Vodéta od sebe, nato
odpré vrata in jih zaloputne za seboj kakor besen, da se vse po-
trese po sobi, Potem plane iz hise na ulice in zbeZi, kakor bi ga
veter nesel, ne mené¢ se za ljudi, ki gledajo preseneeni za njim . .,
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Nekaj hipov stoji Vodé kakor omamljen sredi sobe, kamor ga
je potisnila ko&tena roka gospoda (rregorija, in strmi na vrata, docim
steceta Jelica in Katarina k oknu; zdajci pa se zasmeje na ves glas
in séde ves onemogel na stol. Zasvetilo se mu je v glavi: ¢udno ve-
denje gospoda Gregorija, 6ni prizor, o katerem je prav danes po-
vedala mlada déklica, da se je zvrdil v njeza stanovanji, denalnja
razvnetost — ne, niti najmanjée dvojbe ni, da se je knjigovodja za-
aledal v njega nevesto, da je prisel danes lk nji, kakor je obetal stari
Katarini, da bi jo bil celé — snubil, ako bi ne bil ugledal njega, Pavla
Vodéta! .

Skrajno osupli ga posludata obe, ko jima razklada svojo misel,
vender se déklica skoro zresni, dodim se Pavel %e vedno smeje, da
mu kar solze tekd po licih

»Jaz nisem zakrivila ni¢esar,« refe mu ljubeznivo; sda bi le ne
zbolel od prevelikega nemira poslednjih dnij! To bi bilo slabo zna-
menje za naju, ako bi —«

»Ali prosim te,« vzklikne Pavel neverjetno, szbolel da bi? Tedaj
ga niti ne poznas! Se ¢mernejdi bode in neznosnejdi, to je vse. Haha,
takéna brezumnost! No, hvala Bogi, bivati mi ne bode dolgo poleg
njega! 5aj sem ti fe povedal, da sem izteknil ugoden kraj, kjer usta-
novim svojo prodajalnico z dobrimi pogoji, in gospodu Zorcu sem
takisto Ze odpovedal. Také bode ustrezeno gospodu Gregoriju in méni.
Je li, tebi tudi?e

Ne takaje odgovora, objame Vode zardelo déklico in se zavrti
z njo po sobi, da stara Katarina kar maje z glavo . . .

In zopet se je gospod Gregorij kopal v nebeikem zlatu, katero
se je vsipalo skozi okno v njega sobo, ali od brezmejne jeze je stiskal
pesti in vihral po sobi. Kakd je prisel domév, do tega mu ni bilo,
dovol), da je tukaj! Beddk, da je sploh kdaj ostavil to sobo, kjer je
bil dale¢ od vse tiste svojati, katera se imenuje ¢cloveStvo. Kaj takega
njemu! Takino brezstidno dekletce, ta prevzetna stvarca se je samé
Zalila Z njim m seda] se mu doma roga z dnim mle¢nozobim mia-
dicem! V knjigovodji vse kipi od togote — takina sramota! Kakd
orozno se je osmesil! Dovolj mu ni bilo, da ga je %e neckod preslepilo
oladko Zensko lice, ne, zavésti se je dal iz nova, in $e kakd se je dal
raveésti, da je bil ves brez uma v poslednjih dneh! . . . Jutri pa, ko
pride v pisirno, utegne mu d6ni beddk celé — kaj, da bi se mu Vodé
Se rogal? Ako je 3e kij pravice na svetu, ubije ga, samé zine naj!
Sploh pa, da bi %e delal poleg njega? Rajdi gré Ziv pod zémljo | Gospod
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Gregorij se bori z nekovim ukrepom. Kdo li ga more prisiliti, da bi
te hodil pisat h gospodu Zorcu? Ali nima dovolj, da lahko Zivi ob
svojem? Dovdlj ima, toda — odpovedal ne bode. Nikakor ne! To bi
bilo videti, kakor da se je umeknil 6nemu deédku, ki bi bil brikone
nepopisno vesel, ako bi nekega dné gospod Gregorij izginil iz pisarne,
da bi morda celé sam sédel na njega mesto. Vodé in na njega mesto?
Knjigovodjo dusi v grlu od silne jeze — ne, od izdane ljubezni ne
bode umrl, zaté ga je preved mozd, ali tega bi izvestno ne prebil,
da bi kdo drug gospodaril v pisdrni, prav pri tisti mizi, kjer je sedcl
sam, in da bi kdo drug izvrieval prav tista opravila, katera so bila
poverjena zgolj njemu. To, in ni¢ drugega, to bi ga umorilo. NalasZ
ne pojde iz pisirne, za ves svet ne, poskrbel pa bode, da se iznebi
Vodéta, in sicer e danes, pri tej prici . . .

Stoj, také venderle ne grél Ako se resniéno napoti h gospodu
Zorcu, da bi zahteval, naj odslovi Vodéta, povedati bi moral tehten
razlog, in prav tega nima, ako nee izdati samega sebe. In mimo
tega, kdo vé, kaj bi Vodé s strupenim svojim jezikom trosil po mestu
o njem! Zatorej: mir in pamet!

Di, mir in pamet! Knjigovodja globoko vzdihne. Da ga ni
oboje minilo v poslednji débi, drugade bi bilo. Ne osmesil bi se bil
také grozovito, Hm — ali se je pa res osmedil! Saj ni niti Vodétu,
niti stari Katarini, nikar e dni déklici izrekel besedice, ki bi bila pri-
fala, kakina brezumnost je preobladala njega srce. Da, brezumnost,
to je prava beseda! Gospod Gregorij se dokaj potolaZ dasi je Se
zmiraj jezen, da ni¢ takega. V najskrajnejsi kot svoje dufe bode vrgel
vse spomine in hodil po svojem poti kakor dosihdob. Sedaj je celd
nekamo zadovoljen sam s seboj, da mu je denadnji dan iz nova po-
trdil 6no prepricanje, katero se mu je Ze precéj razmajalo, da je
namred vse laz in licemerstvo!l . . .

Také premidljujé ukrene napdsled, da ne stori nic¢esar, nego da
potrpi, kaké se zasulejo stvari samé po sebi. Kar se dostaje Voddta,
prepové mu précej jutri jedenkrat za vselej, da bi govoril Z njim;
sicer pa bode mladi¢ izvestno gledal, da se kar najhitreje zdruii s
tisto svojo déklico in da zaéné triiti sam na svojo réko. Zloben smeh
se mu razdiri po vsem lici: ako je e kij pravice na svetu, ucaka pac
tisti dan, ko bode stal Vodé potrt pred njim in se bridko kesal brez-
umnega hipa, ko je svoji ljubezni Zrtvoval svojo blaginjo in dobro
sluzbo v pisdrni gospoda Zorcal . . .
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Izredno zadovoljen je zaslifal gospod Gregorij drugega dn¢ od
svojega gospodarja, da mu je komptoirist Pavel Vode odpovedal, ker
se misli poroditi in ustanoviti samostojno. Reézka opazka mu je bila
na ustnih, ali zamoltal jo je in samd dejal:

» Nobene skode, gospod Lorec!s

Potem se je iztegnil po svojih knjigah in jel pisati, kakor da se
ni ni¢ zgodilo v poslednjih dneh. Ko je potem pritel Vodc¢, niti po-
oledal ga ni, nikar %e odzdravil, in mladi moZ je bil toli oziren, da
se ni z besedico ni doteknil véerajinjega dogodka. Na pisni mizi svoji
je nasel Preiérnove poezije; pat se je nasmehnil skrivaj in po stréni
pogledal na gospoda Gregorija, naté pa jih je zaklenil v miznico.

To je védel, da si bode naslajal duso # njimi, kadarkoli jih
odpré; za ¢mernega mo?4 ondu pri mizi sevéda niso. Kdo v¢, kako
jih je bral! Ne ostane mu itak ni¢ o njih, saj jih ne more umeti
takov koscen &lovek! . . .

Prav je govoril mladeni¢ sam v sebi, ali v nééem se je vender
zmotil, v tem namreé¢, da ne ostane knjigovodji ni¢ o di¢ni knjiZici!
Pozabil bode izvestno vse pesmi, katere je bral také navdusen v svoji
sobi, ali kakor je soditi iz vsega njegovega znafaja: neizrecna neje-
volja mu bode vselej presinila staro srce, kadar se bode domislil, da
je neko¢ Zivel na morskem otoku samotdr, katerega je premotila
mlada déklica, stopivii sluéajno na njega otok, in srdit si bode dejal,
da je takisto sam prebil vse to, kar pripoveduje legenda o svetem
Senanu! —

e BRRE N

Okolo svetd.

Potopisne értice. Spisal A, Dolenec.
I. Iz Pulja do Mavricija.

(Dalje.)
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T@-”,"‘_— Aavricij pripada Maskarenom in je vulkanskega izvira. Povrija
I el ima toliko kakor Istra. Zivalstvo in rastlinstvo sta jako
IL'. : | jednoliéni. V zacetku so bili tukaj samd mrdesi in ptici
(Geee—=0) 1zmed sesalcev so prisle prve na otok podgane; priplavale
so baje z ladij, katere so se tukaj razbile. Ostale sesalce, kateri so bili
ali pa so &e na otoku, pripeljale so takisto ladje. Jeleni in mrjasci so e
sedaj poglavitna divjacina na otoku. Posebne vrste ptic, také zvanih



